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VERAMON

e Ny IR Se sofre de dores
B é porque O quer.

Tomando um ou dois comprimidos de
VERAMON-SCHERING desaparecerdo ra-
pidamente suas dores da cabeca, dos dentes
assim como os incomodos da menstruacéo.
O Veramon ndo produz séno, nem ataca o
coracdo. Aceite s6 o empacotamento ori-
ginal: tubos de 10 e 20 compr. de 0,4 gr.

Ghemlsche Fabrik auf Actien (vorm. E. SCHERING.), Berlin N. 39
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W77 0s novos

7
DE RESZKE

TURK>
Custam 6850 por cada 20 cigarros

portanto pode V. Ex." fumar -DE RESZKE,
todos os dias

Que bela noticia! — o afamado Cigarre dos
afortunados estd agora por um preco ao
SN alcance de todos os que apreciam as coisas

finas da vida.

O tabaco super-fino confeccionado com pericia por téenicos de longa experiéncia ¢
papel extra. tudo se combina para manufacturar um cigarro distinto, merecedor
da fama do grande tenor que concedeu o seu nome & marca de cigarros que se

tornou mundial.

Vi cédo hoje a sua tabacaria ¢ peca um pacote de DI RESZKE « TURK»

a 6250 por 20.— No Porto 7700 por 20 e 16-00 por o.

A VENDA EM TODAS AS TABACARIAS DE LISBOA E PORTO
Distribuidores ¢em Lisboa: TABACARIA INGLLESA

R

1 por 3o, aTenors turco de luxo, 25 por

Outrus cigarros De Resghe sio « Vieginias G250 por 203 ¢
oo oo por Ese, t8moo, — H. Mitehell, 1., Lisboa — M. Crorie & Peixoto, Porto.

Mo por Idmn



ILUSTRACAOQO

O, NOSH®

EM= QUE

ONI __
,-;,mmmi‘m Al

Iistdria Universal, de Guilherme Oncken,
1.* prémio do nosso concurse

Durante @ publicagio do romance

“O MUNDO PERDIDO”

obra de mais alto interésse, algumas palavras serilo substitui-
das no texto por cruzetas (+ 4 4+ 4 <) em nimero igual
a0 das letras que substituem. Trata-se de reconstituir, pelo
sentido da frase a palavra substituida,

Essas palavras, juntas, formardo dois provérbios dos mais
conhecidos ¢ usuais.

Exemplo: Os 4 4 4 -- 4=, ésses formosos animais do-
mésticos, quando chega a - 4- 4 4 apresentam fosfo-

rescentes os olhos LlllL‘ dia sio - - 4+ 4 4 4 e sem
grande expressio. Entre 4 4 4 4 -+ os animais domésti-
cos -+ ¢les -+ <4 tnicos que possuem a faculdade de

vér nas trevas.

Temos pois: Os galos, ésses formosos animais domdsticos,
quando chega a nole apresentam fosforescentes os olhos que
de dia sio pardoes ¢ sem grande expressio. Fntre fodos os
animais domesticos, sdo ¢éles os (nicos que possuem a facul-
dade de vér nas trevas.

Palavras reconstituidas pelo sentido: galos, notte, de, par-
dos, todos, sdo ¢ os. .

Colocadas na devida ordem, ddo o conhecido provérbio:
w De notle todos os gales sdo pardos».

Simples ¢ intuitivo.

IMPORTANTE: No texto do romance, as palavras a
reconstituir nio sairdo pela ordem que ocupam na frase que
devem formar.

2

CONCLIRS(H
CONSISTE

COMO SE CONCORRE

<m cada nimero da «]].l'f‘;—l'l{r\(_:;i()-. durante a pu-
blica¢io do romance

"O MUNDO PERDIDO”

serd publicado um coupon numerado, que acompanhard o
boletim do concorrente, que publicaremos com o Gltimo
coupon.

Os prémios ndo serdo sorteados, mas atribuidos aos con-
correntes que indicarem o nimero mais aproximado de solu-
goes certas que lhes parega ou palpite que devem ser-nos
enviadas.

Exemplo: foram-nos enviadas 8325 solugdes. () concor-
rente A, indica, como seu palpite: 8360 solugbes, o con-
corrente B. indica 8300 ¢ o concorrente C. 8250, Os prémios
seriam atribuidos: 1.% a4 B, (8325 — 25) 2. a A, (8325 4+ 35),

32 a C. (8325 —73).

PRAZO DE ENTREGA

Para que os nossos assinantes ¢ leitores da Alrica, Asia ¢
\mérica, possam concorrer, o prazo de entrega dos boletins

Ju COHICLITS, »;\'r;‘l \1\'
3 MESES

contados Jda publicagdo do nimero em que termina a publis
cacio do romance

“O MUNDO PERDIDO”

OS PREMIOS

1." Premio — /fistérta Unirersal de Guilherme Oncken.
em 20 vols, (16 publicados ¢ 4 em publicagiio) encaderna-
cio de luxo.

2.0 Premio — (oleccao de Teifilo Braga.

3. Premios
a) Obras complelas de Alexandre Herculano :
20 vols., encadernagio em carneira.
b Ldigio monumental dos [usiadas.
¢ Edigao monumental das Pupilas do Sr. Redor.
d) 70 Vols. de Camilo (ed. da Parceria A, M. Pereirale

4.5 Premios — 2 Colecgoes de Ega de Queiros.

5.os Premios 2 Coleccoes Lusitania (4o vols.)
6. Premios

2 Colecgoes Antero de Figueiredo.

2 . Aquilino Ribeiro.

3 " Diciondrios de Candido de Figuciredo.
2 0 Diciondrios de Domingos de Azevedo.

Mais 20 prémios de 100200 em obras escolhidas nos ca-
tilogos das Iivrarias Aillaud ¢ Bertrand.

Mais 4o prémios de o000, idem, idem.

Valor total 15.000200.



ILUSTRAGAO

Carros Que Satisfazem as Provas
Mais Violentas Do Caminho

Em toda a parte onde o servico de transporte ¢ extre-
mamente arduo, predominam  os  automdveis  Dodge
Brothers.

Na Australia, no Norte da China, nas Filipinas. na In-
dia, no Perii - onde os caminhos atravessam imensos
campos agricolas, desertos dridos ¢ cadeias de monta-
nhas  estes automoveis representam grande percentagem
do numero total de carros que ld se¢ empregam.

Fis uma das razdes da superioridade dos automoveis
Dodge Brothers : contéem. em proporg¢ao ao peso. maior
quantidade do dispendioso ago crémo vanadio do que
quaisquer outros automoveis de qualquer prego.

BERNARDINO CORREA. L.

LISBOA PORTO
t. Avenida da l.iberdade 21, Avenida dos Aldados

AUTOMOVEIS
DODGE BROTHERS




ILUSTRAGCAO

O
Novo Atlas Universal

DE

Geogrqfia e Hlistoria

POR
J. MONTEIRO e L. SCHWALBACH

alem de interessar a todos os que se dedicam a assuntos geogrdficos
e histéricos possui incontestavel valor:

(Os mals recentes e sugestivos grdficos refe-

i) para os engenheiros, comercian- | rentes a produg¢do mineira, vegetal e animal:

tes, agricultores e industriais. .. ' Portugal agricola, geolégico e mineiro; Planisfé-
rio com as estagdes rddlotelegrdficas.)

\ (Teoria das projecgbes mais usadas em geo-

b) para os cartégrafos ..............
| grafia.)

\ (Portugal dialectolégico, mapa elaborado pelo
¢) para os filélogos .... ............ ¢ Dr. José Leite de Vasconcelos, segundo os mals
recentes dados.)

(Numerosos mapas das coldénias portugue-

d) para os coloniais .................
sas.)

Pela primeira vez aparecem os mapas relativos as conqdistas portuguesas
em Marrocos sob a direc¢@o do Dr. David Lopes' e ds grandes regides
e sistemas de montanhas da Peninsula Ibérica -118 Mapas.

O Atlas mais completo e barato

PEDIDOS AS

Livrarias Aillaud e Bertrand
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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[ DA CONDFSIA DO RIO 27 LISBOA




ILUSTRACAO

PETROLEO SRR

PARA 0 CABELO

Loglo fortificante e regeneradora, indispensavel para limpeza, aformossa- misturada com o leite é o alimento o mais agradavel e
e oy foice " o mais recommendado para as creangas desde a idade
FRASCO GRANDE 124900  FRASCO PEQUENO 17800 de 7 a 8 mezes sobretudo ao momento da ablactagdo
VENDA POR GROSSO e durante o periodo da crcs:i‘;:l;io. =
1 : . da Util aos estomagos delicados, aos velhos e aos
Agentes depositarios: J DELIGAN el N tralasdantan. LR
15, RUA DOS SAPATEIROS -LISBOA Maison CHASSAING (G.PRUNIER & C*),6, Rus de la Tacherls, PARIS

COMPANHIA DOS CAMINHOS DE FERRO PORTUGUESES

Sociedade Audnima. — Estatutos de %0 de Novembro de 13y

HORARIO DOS COMBOIOS | Novidade literdria

6. Aditamento ao Cariaz-Hordrio D. 180

Linha do Norte- RAPIDOS ENTRE LISBOA E PORTO

Fendo a Camara Municipal de Tomar resolvido desviar o movi-
mento comercial e industrial daquela cidade, a partir do préximo dia
1 de Maigo, a fim de proceder @ reparagio da estrada de Paialvo a

Tomar, por ésse motivo, desde aquela data o emqmante durar a
reparagdo da referida estrada, os comboios ripidos entre Lishda e
Porto (n.** 51, 52, 55 e 36) passam a ter a puragem de meio minutc

estagio de Chio de M . Qon partem, rc.\[‘ucli\ amente, 4s 10-36

AQUILINO RIBEIRO

12-14, 10-30 ¢ 2 servico de passageiros sem pggagem re-
gistada.
Lisboa, 24 de Fevereiro de 1927, — O Director Geral da Companhia,

S PEL"S Busuu Es

COMPANHIA DOS CAMINHOS DE FERRO PORTUGQUESES

Socledude Andnima. — Kstatutos de % de Novembeo de 151

LEIL A O GRANDE EXITO DE LIVRARIA

8 EDICOES VENDIDAS
Em 21 de Margo proximo futuro e dias seguintes, fs 11 horas na A
estagdo desta Companhia em Lisbda, Cais dos Soldados, ¢ em virtude DURANTE 1 MES
s |

do Aviso ao Pablico A n.* de 120, do Artigo 114." da
I'arifa Geral ¢ do Artigo u." di &sns accessorias., proce-
der-se-ha i vendn em hasta p{:hl:c;: : todas a% remessas incursas nos
respectivos prasos bem como de outros volumes nio reclamados.
Avisa-se, portanto, os respectivos consignatdrios, de que paderiio
ainda retiral-os, pagando o scu débito & Companhia, para o gue ferdo
de dirigir-se & Repartigio dus Reclamagdes e Investigacoes nu estagio

Gl by o moran o8 A e p e reeidomas o Gl Bl viegiria s Alillatid e Bertrags

O leilio realisa-se no Armazem situado ao fim do molhe 1. 5 da
referida estagio de Lishda, com serventia pela porta existente na i W r
rampa da Calgada de Santa Apoldnia, defronte do gradeamento. 73, R. GARRETT. 75~ LISBOA

Lishda, 28 de Fevereiro de 1027.— O Director Geral da Compa-
nhia, Ferreira de Mesquiia.

PEDIDOS AOS EDITORIES

O S.°" mMumero do

MAGAZINE BERTRAND

Encontra-se j@ @ venda em todas as livrarias, tabacarias
e em casa de todos os agentes e correspondentes das

LIVRARIAS AILLAUD E BERTRAND




- Cosrosicho k IMPRESSAO T C Propriedade ¢ Edigho !
Tir. pa Eurnisa
2o Anuario CoMERCIAL RA AO AILLAUD, | B
~ P, dos Restauradores, 14-Lisboa b R. Anchieta, 25 — Lisbos

DirxcTOR @ DirxcTor TECNICO:
JOAO DA CUNHA DE EGA FELICIANO SANTOS

© "Axo 2.°—NUMERO S0 PUBLICACAO QUINZENAL 16 b Margo ok 1027

i

A PARTIDA DO «ARGOS.
O aparelho momentos antes de levantar véo e ja a caminho da sua viagem

NA CAPA = A Ex= .':'r."- -Ll. Isabel Buroay d¢ Melo I.u':\u:r Mafra




(LUSTRACAO

CRONICA DA QUINZENA

livro do doutor Francisco Velasco

de Gouveia, intitulado — Justa

Aclamacdo do Seremissimo Rei

de Portugal . Jodao o 17, ¢

o trabalhio que mais avulta na historia do

direito pablico portugués. Nao desdenha-

ria subscrevé-lo o maior jurisconsulto

daquela ¢época, porque ¢le ¢ um monu-

mento de inteligéncia e saber, um modélo

perfeito de interpretagio juridica. de in-

vestigagdo ¢ critica historica, inspirado

em sentimentos patrioticos da maior pu-
reza ¢ elevagio.

Os conjurados do 1" de l"){';l'fﬂb!’ﬂ res-
tauraram a nacionalidade: o dr. Velasco
de Gouveia langou os fundamentos juri-
dicos da nacionalidade restaurada.

Talvez nido possa colocar-se o douto
catedritico de Coimbra, autor da Justa
Aclamacdo, na eategoria dos juris condi-
tores, lundadores do Direito, como se Thes
chamava na velha Roma: mas como exe-
geta, em matéria de jurisprudéncia. nio
sabemos de alguem que se The avantage,
logico ¢ subtil ao mesmo tempo, erudito
SEM SEr POMPOso, arguto sem ser sofisti.
Ao seu liveo chamou éle — Tratado Ana-
litico, titulo bem adequado a uma obra
essencialmente de andlise. embora com-
pleta na exposigio dos factos, sobria, mas
nio insuficiente, na enunciagio de dou-
trinas.

D. Sebastiio morrera na jornada de
Alcicer-Kibir, sucedendo-lhe no trono o
Cardeal . Henrique — velho, doente ¢
sem filhos. Ainda se penson em casd-lo
com uma rapariga. na Vaga esperanga de

ue ela viesse a ter filhos, que seriam
tilhos do Cardeal, segundo a lei, nos ter-
mos do conhecido aforismo— paler est...
que em portuguds se enuncia assim, como
se fosse uma tradugdo do Camilo —o
dono da vaca ¢ o pai do bezerro, Falhou
éste expediente comodo, ¢ um belo dia o
Cardeal, martirizado por achaques viirios.
que agravavam a sua decrepitude, entre-
gou a alma ao Criador.

Todas as diligéncias que D. Henrique
fizera para resolver o grave problema da
sua sucessito, reduziam-se a pedir aos
VAFOS ¢ numerosos |\r(‘lc|ldcl‘l1us. numi
espécie de circular. que alegassem os
motivos que tinham ou julgavam ter, jus-
tificativos da sua pretensio. Ele resolveria
conforme  achasse justo, ou resolveria
por ¢&le uma Junta Governativa. com
preterigio das Cortes Gerais do Reino.

Contiando  mais na forga que tinha
que no direito que alegava, o monarca
castelhano  invadiu Portugal, que lhe
niio teria oposto resisténcia, se ndo {ora
a ambi¢io, em crise de desespéro, do
Prior do Crato. que ndo conseguira ven-
der pelo alo prego que estipulara a re-
nuncia dos seus direitos.

Pois bem:

Sendo verdadeiramente triunfal a mar-
cha do duque de Alba desde Badajoz até
Lisboa. sem  episadio guerreiro  digno

b

de mencio. a-nio ser o combate em
\lcantara, bem podia Filipe de Castela
considerar-se de facto ¢ de direito rei
de Portugal, tanta mais que o Clero ¢ a
Nobresa por bem pouco nio antecipam
de mais de dois seculos o episadio das
mulas. em Vila Franca. Acresce ainda
que, tendo consultado os seus teologos ¢
0s seus catedraticos, todos s 1A roce.
Ihe haviam dito que podia invadir Portu-
gal sem escripulos de qualquer ordem.
porque a conquista que se propunha fa-
zer nada mais seria que reivindicacio
dum legitimo direito que lhe negavam.
Nio obstante, o rei castelhano, submetido
por completo o Pais, vencidas 1odas as
resisténcias, ndo se ouvindo na terea por-
tuguesa outro clamor que nio [sse o das
ruidosas homenagens prestadas & Mages-
tade triunfante. deu-se pressa em reunie
Cortes, o que teve lugar na cidade de
Tomar, no dia 16 de Abril de 158,

Cortes para qué

Para o rei prestar juramento de bem
servic o Reino, cumprindo as suas leis,
promovendo os seus interesses ¢ respei-
tando 05 seus costumes. ¢ phira os trés
Estados jurarem tidelidade a0 rei. aca-
tando a sua autoridade. havida por le-
gitima. Tinham bastado alguns meses,
oito a nove, para o rei de Castela fazer
a conquista de Portugal, tornada ficil
pela covardia de muitos, pela venalidade
da maior parte, contando-se entre os ve-
nais personagens do mais alto coturno,
civis ¢ eclesiasticos. Pois foram convoci-
das as Cortes para Margo, vindo a
realizar-se em  meiados de  Abril, por
circunstincias acidentais. Filipe 11 tinha
chegado a Tomar em fins de Fevereiro.

Havia algum respeito pelas formulas,
pela legalidade. naqueles tempos absolu-
tistas, tempos do quero, posso ¢ mando,
de que ainda muita gente tem satidades.

Tinha-se abastardado o cardcter portu-
gués até¢ ao ponto de ser pnswiu-ll easil
ignominia de Tomar, as Cortes de 1581,
logica sequéncia duma série de vergonhas
que foram, dirigidas por Cristovido de
Moura, a preparacdo convenienie para i
invasio armada. ) duque de Braganca
promovido a Condestivel, foi o primeiro
A curvar-se perante o castelhano. jurando
fidelidade. Aquele famoso arcebispo de
Braga. o da vaca ¢ riso, desde a morte
de D. Scbastido a pender, sem recato,
para o lado do usurpador, foi quem ali,
em Tomar, apresentou ao rei Filipe os
Evangelhos sobre que ¢le devia prestar
juramento,

Nomes que se tinham coberto de glo-
ria na India, Mascarenhas, Albuquerque,
desceram as muaximas abjeceoes, uns com-
prados a dinheiro de contado, subornados
outros por vis honrarias, fidalgos com
alma de lacaio.

Afirmacoes de nobresa, de dignidade
civica, de altivez patriotica, so as teve v
Povo, durante a crise moral aberta pela

vacdancia do trono. morto D. Scbastidos
Dir-se-li que todo o organismo nacional,
com excepeio do terceiro Estado, se cor=
FOMPeri, gungremnirid, ¢ que essi gans s
rrenat, alectando os seus elementos no-
hrcr:. era o sinal certo de morte irreme--
didivel ¢ proxima.

Ora suceden que os Filipes governa-S
ram o Pais de tal sorte, que no dia
1" de Dezembro de 1640 um pequeno
grupo de conjurados soltou o grito de”
independéncia, que ecoou por todo o
Reino, bastando alguns dias para se fa-
zer, de facto, a restauragdo de Portugals

Reiiniram as Cortes logo no més se-
guinte, em 28 de Janeiro, com represens
tagio dos trés Estados, ¢ al se lavrow
Assenlo da justa aclamagio do Sereniss

simo D, Joido 1V, mais restaurado que
restaurador, sendo manifesto que  éste
diploma foi elaborado pelo dr. Velasco
de Gouyein, encarregado de redigic umy
livro que fosse a comproracao de todo o
sebredito. no facto ¢ no dirvetto, que do
Assento constasse.

Sacudira-se o dominio de Castela, €
fizera-se isso. naturalmente, pela forma
violenta como ¢le se estabelecera sessentit
anos atrds.  Fechara-se um paréntesis de
escravisagio, de insuportivel tirania fu
dada em pretensos direitos sucessoraiss
restabelecendo-se a continuidade da v
historica, independente. que sempre
vera o reino de Portugal, desde o 8
formagdo. Pois nem por isso os patriot
dé 1640 se julgaram dispensados de
zer perante o Sumo Ponlifice da lz2re
Catolica, Reys, Principes. Respiiblicas
Senhores Scheranos da Christandade,
plena justificagiio com fundamentos juris
dicos, do seu acto herdico. i

Quer dizer, hii perto de trezentos an
os homens de leis entendiam que as
tuagoes de facto, mesmo que tenham i
discutivel legitimidade, prccis:lm conver
ter-se em situagoes de direito, nos term
das regras ¢ usos estabelecidos na épe
respectiva.

O livro da Justa Aclamacao, publica
aproximadamente cento e cincoenta a
antes da Revolugiio Francesa, assenta

rincipio da soberania nacional, que mu
I:l'lal ente cuida ter sido definido, co
um ;,lf;gm:h pelo Pontitice: Miximo, §
concilio, chamado Jean Jacques R
seau. K7 curioso notar que os Constit
tes de 1822 se inspiraram no trabalho
dr. Velasco, sendo por isso legitimo, ¢
féz "Teofilo Braga, ir procurar nas (
tes de 1641 o primeiro balbucio da de
Mocracia portuguesi. y

Valia a pena fazer uma edicio
lar, muito barata, devidamente co
tada. du Justa Aclamacdo. ¢ wrnar ob
gutorin a sua leitura para vs funoss
hoje. que serio amanhd — ai de nos
! —os pastores déste rebanho |
no de melhor sorte.

Brrto Camac



ILUSTRACAO

BCTUALI-
DADES

A GLORIOSA
AVIAGCAO
ORTUGUESA

Ibois aspectos doTavido « \rgoss com sua tripulagio durante as experiincias que antecederam a viagem

i e S el - iy !
P A AR e R T g

S e

\ multidio assistindo 4 sua partida na ocaside de levantar v8o 9



ILUSTRAGXO

A C T UALEFD=A=DES

0 flustre pintor Sousa Lopes, que actnalmente realisa uma notavel exposicio na Sociedad
Nacional de Belas \ries ¢ du qual a «llustragios se ocuparia no proximo nimero A sr.t 1, Maria Adelalde Lima Cruz, joven s talentesa plitora, que actuslmente expie

na cldade do IPorto no salio Silva 'orio

M. Nadine Clad ¢ recénteniente deu um recital de piano na
Liga Naval, com e sucesso e que revelou uma lecnica deli- A dircc o do «Grémio Alenicianos, jnaugurado hi pouco em Lisboa, Da esquerda para a dircits, senfis
adlssima na interpretucio dos malores mesires dog : José Niny Mexin, r. Ramon de la Ferin, It Crespo \mador, de_re: A\, Guerra Marechio ¢ Jacinio

. Palma
10
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cidade do Porto, fol inaugu

o, Jou

Silva Port

080 grupo Jue lomeu parie la aludida

owal  Lm grac

Ao

feverciro no Grande Hotel da Batslha no Porto.

mi, efectuado em 37 de

ssisténcia ao balle da colonia alen




ILUSTRACAO

O CARNAVAL EM LISBOA

Aspecto da assistdncia 4 matinéé infantil e chd dangante de caridade, realizadas no Avenida Pulace na tarde de segonda-feirs gorda ¢ organizads por uma comissio
de senhoras*da nossa primeira sociedade

0O ENCANTO UNICO DO CARNAVAIL. DESTE ANO

Henrique de Almecida Bessa Fuentes, Maria Alexandra de Betencourt Pamplona Maria Luisa de Almeida Lopes, Manuel Canavarro Guimaries,
vestido de almirante Ramos Clrie-Real, de valete de copas de cavaleiro de cota de armas, século xvi de scow-boy e



fLuUsSTRACAO

0 MAIOR CANAL-TUNEL DO MUNDO

Com o comprimento aproximado de cinco milhas e rigoe
rosamente aberto em i ecldo por
Tinel Rove, por ser &sle o nome dos altos montes sob os

1 recia, ésle canal, cot

quals &le estabelece a circulaghio de barcos, & tido just*mente

como om prodigio da engenharia moderna. A téenicos fran-

em & honra ¢ a gloria desta obrs, tio primorosa
middvel, e onsumin ¢
ia e de esfidrgo perseverar

ize anos de audaz intell-
Com 70 pés de largo, ¢ a
ea que cxiste em lodo o
ANO ¢mIque comegaram os
n 4 milhbes de libras, mas atin-

malor via de navegagao
mundo. Seu custo, desde
uts
netade dos quais absorvidos sd pelas escavagies.

I"!:e fermidivel canal comunlca direcltamente o porto de
Marselba com o lago chamado Ftang de Berre, facilitando
tro da ranga com os portos do sul,
bra), com a Alsiciale com a Alema-
nha (via Mulhousc). As nossas gravuras representam::l're
ra reboque de embarcagbes. Ao funde,

cho do estreito cals

eXpressa n chissimeo semi-circulo de luz, apercebe-se
e.— Vista do canal tirada dum ponto pro-
ximo da sua entreda sul. Da mesma forma, so longe depun-

cla-s¢, por uma mancha de claridade, a abertura oposta.

a culra extreml

A Guenra Civie ¥a Cuixa. —- Mo oval: Um curioso documento da Intromissiio moscovita na guerra chinesa: dols oficials do exéreito cantonense em \\'u.:]mllg( — um chinds tendo #
sua direita um russo, — um grupo de fizuras dominantes no incremento das ideas bolchevistas na China: d esqu-rda, Borodim, o comissirio dos soviefs junto do govérno canlo-

uense o generalrusso Gallent (o tercelro a coutar para a direita); a seguir, o general Chiang Kul-Shek, coman

ante em chefe do partido naclonallsta chinés
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HOCKEY EM CAMPO Sz ———ﬂ __ = _

0 desporto feminino encontra-se ainda muito
pouco desenvolvido entre nos. Raros sio os
asportss praticados pela mulher em Portugal,
a0 contririo do que sucede no estrangeiro em
que de din para dia se vem acentuando um
extruordindrio movimento desportivo feminino.

O allockeys ¢ um dos jogos preferidos pela
mulher, sobretudo em Inglaterra, onde nio ha
colégio nenhum de raparigas em que éste jogo
nio seja muito popular.

Para podermos avaliar bem a importincia
interpacional do hockey feminino,, basta dizer
que a sequipes representativa da Africa do Sul
se deslocou & LEuropa, para realizar uma série
de encontros internacionais, tendo o primeiro
déstes sido jogado contra a =equipes francesa
que foi nitidamente bauda pelas suas advers
rias.

Publicamos nesta pdgina uma interessante
fotografia déste match gue se reahizou altima-
mente em, Paris.

TENNIS

O PROFISSIONALISM) X0 aTENNISe

Suzann: lLznglsn veio revolucionar o tennis
quands da sua ingressio so profissionulismo-hd

Uma fase do smatehs Franga-Africa do Sul

segundo  as Gltimas noticias, pensa em fazer e Suzaune e que portanto acolherio
uma grande tournde pela Europa com os seus  entusiasmo u idea de assistirem no jOgo in
campenes. puravel da melhor jogadora do mundo. N
Duvidam alguns eriticos do bom resultado o sucesso linanceiro estard assegurado mas ol
desta série de smatchs» através da Europs, cessario se torna que M. Baldwin possa enl
puis que, segundo Eles. uma cousa ¢ vér um quecer d sua troupe com novos elementos d&
torneio  de tennis no qual hi adversinos de  valor.
grande valor ¢ de fdrgas sensivelmente igunis Pretendem os franceses que nenhum dos seuss
¢ outra cousa & ir assistir a um smatchw cntre «dses» dard o seu concurso ao'profissionalis
lLenglen e Miss Brown que, jd se encontraram mas, haverd na Luropia outros jogadores
muitas dezenas de vezes, sem que esta Uluma grande valor que se deixarfio tentar pela ambi
teanha tido a mais pequena ocasiio de vencer a  gdo de enriquecerem duma maneiras suave
«Rainhas do Tennis. agraddvel ¢ Estamos certos! que sim e ¢
Quanto a nos, hi muitos paises que ainda com o tempo. a indistria do stenniss sel
nio tiveram ocasido de poder admirar o jogo  um faeto.

As dugs estrélas do profissionalismo do «Tonnime
Suzan ¢ L vgle ‘e Mary lirown

cérca de um ang, Este acontecimento, que for
entio muito discutido pela imprensa de todos
os paises, volta hoje a ser novamente pdsto em
foco:com O regresso da América de Suzanne.
onde. ela foi fazer uma stournées que lhe deu
o honito lucr de”t milhdo e meio de francos.

() gesto de Lenglen foi seguido pela jogadora
americana Miss Mary Brown e pelos jogadores
ltichards, Kinsey ¢ outros na América e por
Paul Féret na Franga.

O empresirio desta troupe, Mr.” Pyle, apds
u recente tournte, nio quis renovar o contracto
com Lenglen pois que o sucesso finunceiro nio
foi nada o que Mr. Pyle esperava. Suzanne
Lenglen tem agora um novo emenagers, 0 mi-
liondirio americano Mr. H:lhlwin_. ue se encon- A passag i de um dos absticulos do Prix Saint Cassiers, sieeple-chase internucional para civis ¢ militares,
tra presentemente com ela em Paris e que, disputado ultimamente em Cannes 1
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COMO SE POS ‘EM
FUGA UM PRESO
POLITICO

i tempe Jue o Presidio da T
wirtude de sucessivas evasd
scharmos dignos de regist
edificlo e relatamos, ainda
mivelmente; sc deu a evasio do anti
sr. Antdnio Maria da Silva, ¢ sdbrea
Versbes.

Em face das Investig jaghes a que , procedeu o
AF major Loho 'da Costa, é de concluir . da chefe poli-
o fugiu 4 vigi fos seus carcereiros i de janeiro,
wpondo-se ue ¢ lepois oculto nu 4
durante yns longos 17 dias, enguanto ¢
Thslstent ufur\,on por dercobrir o
pepiodo, bosre Antinio Marin da Silva alimento
ie, por melo dc um tubo que pussava ¢

10:da coxtihe: |- de presumir ta
ces Nesta engenhosa evasio
Wl ighalmenic prdsos, sc evadiram na

fuga ol levada .|c|\|[0|nruuwn1rr 1 de
tomprimento, perfurada com éste fim e cuia abertura de
(FATa 8 poucos melros do le

foco, em
sos, P'or
los J!-l'

ria tem .n!.ndo 3

s¢ somente a lel-
orificio sberto ne

£ Jk : A

Lm cima: Puvilhao
= abertura da pal
rou tapada.—

stinado a prisdo de oficials ¢ onde estava o sr. Antbnlo Maria da Silva, velide-se ni maraiha
s u fuda se encon-

por onde srevadim. — = A aberiurn da saida da puletia, que
arxe: Interior da_ galeria. = No gwad o ) sargenio de cagadores 5 qua a descobriu saindo pela
abertura depois de a ter percorrido tdda
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BOSEPIFEN-EBRB | 8

A

Ha c@rca de ano e meio, pelo Outono, desem-
barcou em Paris uma rapariga cdr de chocolate,
alta, delgada, de carapinha baga, dentes alvis-
cil arte

simos ¢ sublimemente fadada para a di

dos contorsionismos coreogrificos. Vinha da
América, das plantagGes da Virginia, onde cos-
tumava dangar nua
em companhia da pa-
Tinha
sado obscuramente,

rentela. pas-
sem grande sucesso,
por virios restauran-
tes de noite da «Amé-
rica sécas,

Mas o Yankee, sem
dlcool, & um pobre
bruto
cidcia nem  sensibili-
dade estética. K
voltada,
4 um seguro instinto

sem  perspi-
re-
obedecendo

de selvagem, a ambi-
ciosa mulata veio
procurar na grande
Cosmapole da Civili-
zagio e do Requinte
uma gloria que os seus
compatriotas lhe ne-
gavam. Quem sabe se
ao largar da terra, a
bordo do seu paquete,
lhe nio passou [na
mente o despeito clds- -
sico do  sAfricanos
wIngrata pdiria, ossa
mea non possidebis?s
Apenas  desembar-
dois argutos
empresidrios de Mu-

cada,

sic-hall, farejando um
acontecimento bhem
parisiense, ndo tarda-
ram em contradar a
Vénus Calipigia para
a wRévue négrev dos
aodmbassadeurse i
entrada dos Campos-
-
da Cidade-luz.

seos, no coragdo

I desde logo foi o
triunfo, foi o delirio.

Com sua vedeta
negra e seus motivos
exdticos, a revista
negra constituiu todo é€sse outono, o grande
sucesso da temporada. O «Charlestons ensaiava
entdio justamente o seu desengongado batuque,
primitivo e complexo, nos dancings e cabarels
mais cotados. £ a criatura burlesca e pueril
queodangavaprodigiosamente, com seu perfume
acre dos trdpicos, seus frenesis ardentes, seus

gritos selvagens, limitada a indumentéria a um

1y

cacho de bananas em volta dos quadris, parece
ter instilado nas derrancadas veias da Grunde
Urbe o mesmo delirio de sensualidade brutal
que a primavara do Equador entorna no seio
bravio das tlorestas.

Da ante-cimara dos a2dmbassadeurse Josc-

grandeza, iis « Folies Bergéress. Depois da

cagbes versalhescas da Cdrte de Luis XIV, dos
requintes galantes do grande Século, irrompia
em scena, sob o fulgor cru dos projectores,
selvagem, luzente de cio e ferocidade, dangando
quisi nua, possessa de vertigem sdbre uma es-
fera de cacos de espelho.

ES TR ELE A" NECIREA

Aos olhos simpldrios dos provincianos e dos
méléques €ste quadro sublime representava o
altimo requinte do vicio parisiense. E tal idea
regalava-os.

Masas « Folies Ber géres» com seu quadro banal
¢ sua antiguidade cediga, ainda niio satisfaziam

inteiramente a alma
de
phine. De triunfo em

ambiciosa Jose-
triunfo, concebeu por-
lim um quadro pmo-
prio, onde verdadeira-
mente imperasse si-
bre o coragiio de Paris
como outrora uma ous
tra Josephine, tam-
bém crioula, também
d'Além-Atlin-
tico, verdadeiramente

vinda

imperdra.

() seu cabaret, ar-
vorando. insignia pro-
pria, estadeia-se hoje
no coragdo do boule-
vard como a mais
pura gloria de Paris.

Todo o ser civilis
zado que deseje tras
da  Capital do
Mundo um ar acen-
tuadamente moderno,
deve passar sob a
dgua  lustral de um
slPommery» trés brul,
pago a péso de oiro, &
aspergido pelas pro-
prias mios da sacer-

zer

dotisa.

E assim o mundo
vai, sem grandes co=
moghes nem prestn=
¢hes morais, porque &
vidalsdo dois dias, & l,
sabedoria das Nagles
tem uma reserva iness
gotdvel de provérbig
para os mais abs
508 prnh]cml.ls‘

Depois da guerr
‘a din a Fu
vem abdicando da s
corda imperial,
suas veleidades de
berania espiritual,

di

sua olimpica hc_uumunm.llhic(‘. Jusephine Ba
eoseucharleston, o seu black bottom, o seu des
gongado e simiesco batuque que destronam &
reza estética da grande Arte. Amanhd o gra
lama do Tibet destronard definitivamente
Papado, e sob as grandes abobadus do Vaticano
veremos ainda em nossos dias as romarias de
stico do Nirviin

fiéis iniciando-se no culto
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A CASA PORTUGUESA

£ A4S A4

PROPRILDADE
BO SR, JOSE LINO

PELO ORIENTALISMO DL AL-
GUNS VAOS E PELA PROXI-
MIDADE DA AGUA. SUGERE-
=XOS EsTA BELA MORADIA
CERTA ARQUITECIURA VE-
NEZIANA. OBRIGADA A I'MA
BISPOSICAD ESTENDIDA EM
COMPRIMENTO, FORAM-5E
ACRESCENTANDO  VARIAS
ORRAS SEGUNDO AS NECES-
SIDADES  DE  AMPLIANCAO.
COM ESTA DIVERSIDADE Dl
CORPOS, COM SEUS TERRA-
COS, ALPENDRES E RENDI-
EHADOS, COM SEUS MIEA-
DOUROS EJANELOS, DA-NOS
TAMBEM MUITO A IMPRES-
SAD DAQUELES CONVENTOS
ALENTEIANOS  DE MISTE-

RIOSO ASPECIO.— 0 EMA-
BANHADO  EXTERIOR  MAl
BEIXA ADIVINHAR A REGU-
EARIDADE E AMPLIDAO DI
AEGEMAS SA\LAS=—0 (CON-

FORTO DE TODA A 11ABIT -
CAO.—PROXIMAMENTE
CAREMOS ALGUNS s MALS
TERESSAN i~

ASPECTOS

RIORFS

i

3 ARQUITLCTU DE TOUAS AS OBRAS: R.
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FLUS T:R:AIC A O

AREES: |

GRUPO

\ primeira exposicio do «Grupo Silva Portos
| I hd

que ve COM OS5 MEsmos ¢
nentes, o Ar livres 1

: louvar, Por meio de uma

s de

io de Barata Salg

organizado, mu

panada a todo o compri -S¢ UM aspe-

tornando menos desconfortivel o an

I2m lugar de honra, soh o medalhio do pint
estd () ‘Barco de passagem de Silva Porto, ado-
rivel de

acidez: rela de

r, Ires

ra ¢

L)

nhota dogura, che

e lena noutro '[{.‘:!1;“;

um

cuja serenidado can gt a parecer

mito em nossos crispados dias. Quanta suavi-
dade! Que m

trazido ao convi

oso pincel ! 86 por a haver

in dos olhos de h--ic. desnor-

teados, o «Grupo Silva Portos merece
rabens de

destino [éz com gue &ste qua

0% pa-
s pia

a gente de bom gdsto, jd que o

ro de musen ndo

esteju sempre a0 nosso alean

Flangu
tuguesa quatro pequ
que se
vizinhanga, sal

n Cssi fJE'I‘il"I'fZ”'l.:I da i‘i! ura Eir=

nos quadros de Malhda,

exuberante
ao sol, no Dia de inverno, no Carrigo ¢ no Pre-
sente para a noiva.
Iistranhos a0 grupo, hi
tuenses Julio Ramos e Acdcio Lino: o primeiro

ainda os pintores por-
com uma delicada Hora nostalgica, e o segundo
com os fois ao sol.

Teixeirn Lopes tem uvm bronze e um m
1el Bordalo para o monu-

more : o busto de Re

mento das Caldas da Rainha— e o busto de

Tedfilo Braga, magnifico de corte e flagrincia.
De Costa Mot o carinhoso busto de Fer-
reira da Silva e uma cabecinha de estudo, muito

bem tratada.
Com a evocagdo de thdas essas liguras, em
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ARTISTAS

A -PORTO

15 destacantes, entra-se bem disposto, tal

demais, n
)

a il]‘."!.'n.'l.ln".il U &

y faz refer

logo,
te que fica apontada.
Abre a lista Carlos Ieis, em plena

[k

actividade.

Iintre os seus dotes, tem de incluir-se o du fa

cilidude qu

cilidade, uma ¢ s¢ compraz en

vencer o dilici nio lhe seria possivel

enriquecer tio seg ente a sua produg

vasta ¢ brilhante. A talha vidrada, por exempl

pintor,

W mesma exposicio, As moleiras ¢ Vi
da bida, acompanhadas ainda

como o Descanso do

r outras ol

modeélo, o  ramao-
lhante Grande so
breiro, a
Manha no soito, e1c.

luminosa

Como inspirador
do 1pt Silva

Portos, Carlos Reis

alir

caprichou em ga-
rantir, com provas
numerosas, que
sube ocupar mere-
cida ¢ activamente
o seu phsto de

Pela  ordem do
catdlogo, vém de-
pois Antonio Sadde,
I'alciio Trigoso, Al-
ves Cardoso, Frede-
rico Ayres e Jodo
Reis.

Saide deixou-se
enlevar pelos moi-
dgua de

nhos de

I'rixvina Lores — Busto de Teofilo Braga

\lhergaria-a-Velha ¢ Manteigas. No Calea-
douro, ribatejano, ¢ onde suUn maneira me-
lhor se reconhece, se bem um pouco

berrante de tons. QQuis-me parecer que o ar=
tista tende para uma fase menos estilizante,

is directu.

Par mi

IFaledo Trigoso continua u ser 0 pintor-poety
aspectos vuriados. Sd0

wntos ou us Mlares de

do Algarve e dos seus

rir o Vale de «

cor de rosa,

ente lir

ardoso,

Ll‘i\."\'l.".I[Z

s trab ulguns déles exce=
A wGrandes toilette ¢ o curioso () Grande
irar entre os quadros miis
:, COMO paisagista Viguroso,

devem fig

ainda outras boas telus.

uns tranis
uo Jde um
m. N0

burco de canaly

irdo dia e ¢ nis ulg

Frederico Ayres, ha
or feito. o quem as mar

et o Adormecido, um

y de ¢hr.

alha com afinco, demons=

s a nda nido

Progressos ccidvels

-ontrar definidivamente o seu caminheg

Uma Foa pre
du Manha d.
dissimo No Tejo.

»iba. ndo parece do mesmo pincel

Heve, muito ;|§:r:|d.r\ el, ou do ra=

Maxort pe Sousa” Pinto.
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FEMININA

B REGRESSO DOS 5
VESTIDOS-MANTEAUX X

Com a entrada da mein est
inteiros, a que as modistas fra
intraduzivel  des cio de rob
voltam a estar em pleno favor. A preferéne
& compreensivel e acertada.

O vestifo-manteau & pritico. ele
sobriedade das linhas ¢ ia disposig
do conjunto, comodo | tdudas as circu
tincias. O modélo  que ent
moda nos recomenda, marc
o aspecto sem toda
sempre de aspecto um

0 vestido-manteau mod
vincadas ou cosida
no critdrio da moda pr
dar a singeleza da linha esguin, direito.

pregas f
\guns dos n
tidos-manteaux, ssmulam i [t
a linha de bolero ou jag
=n0s entre o erto dos
um comprido empiccement «
formando uma espécie de colete o terming
com uma barra do tecido do vestido, lisa
ol pregueada. As golas sio pouco amplas, nssen
85, voltadus em rebugo, terminadas com es-

e «
1 Outros
artos

tecu

halsos
pretextao

imisss
caprichoscs
bordados co-
mao ornamen-
tagio. s te-
cidos prefe-
ridos para
éste género
de
LT
a gabardine,
o crarmelai-
ne kasha.
ap duye-
line, o pano
setim eoutros
tecidos de 14,
de prelerén-
cia lisos. Por-
que & bom
notar que a
moda  desde-
nha agora os

tecidos de sé

i passeio. Como cdres, escol
i, ulguns tons de roxo-y
i bos de ro.

ara a composiciio de wilettes de
onselho da soberana da elegin-
€sSCuro, ou outros tons
ico, e, principalmente, o
se alia com um pouco
ntado chic.
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O FAMOSO
CARNAVAL
DE=NICE

igur i do coridjo rial: o 1smbor-
-mor, um verdadeiro modélo de eleglincla.

Um earro ornamentado, em coia construocfo nfo sofres poupanga = fantasia
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A moderna cinematografia francesa tem feito um grande e sim
esldr¢o por tornar conhecidas em todo o mundo, através de bels

ada-
agbes ao &cran, as mais belas obras da literatura do seu pais. Ainda

& pouco o conhecido enscenador Gaston Roudés, com o concurso dos

andes artistas I'rance Dhélia, Genica Minirio, Jean Devalde, l.con
Malavier e De Romero, que ndo ¢ outro senio Fduardo Romero, o gen-
tleman bem conhecido na nossa sociedade elegante, deu u conhecer
uma das mais empolgantes ¢ melodramaticas obras do grande escritor
Jules Clarctie, da Academia I'rancesa, &se comovedor e intenso ro-
mance «O principe Zilahv. Vejamos o argumento do sensacional filme.

O principe Andres Zilah, de velhissima nobre vive em Paris entre
os seus livros ¢ a sua colecgdo de armas. Muito afastado das convi-
véncias sociais, recebe uma unica visita, 0 seu antigo perceptor Var-
hely, que foi outrora amigo intimo de seu pai.

Varhely, temendo que a soliddo influa sdbre a sadde moral do seu
amigo, comunica-lhe com grande contentamento que a condessa Dinat
insiste de uma forma verdadeiramente particular porque o principe
aceite um convite para uma das suas festas.

. Zilah, intrigado, aceita o convite da condessa ¢ compreende logo

... era o soberbo clo, verdadeira fera, o guarda ficl du casa de Marsa

LLBIS BRAICA S

Yo 0 amor que outrora

ia; a condessa apresenta-lhe
rara beleza, Marsa

l.azlo.
Com
¢do um

- ipe, Marst
or violento por tudo ¢
ntepassados.
e, comovido, ouve a historia de Marsa.
» onde morreu o pai de Zilah,
prada por um oficial; Marsa fOra
al Vogoz u tio, bom homem,
| o entre sua sobri-

do e

1Serva no scu cora-
recorde a terra

entdo confiada ao ge
muito rico ¢ partilh
nha e... os licdres de boa mar

No dia seguinte a éste primeiro encontro, 0 ¢
apoderou-se do coragio de Marsa ¢ da mesma ma

eira
a imagem da linda mulher perdurou na alma do prin-

sa parece querer repelir do seu coragdo aquele
mento ¢ em viio te esquecer fatigando o seu
corpo e o seu espirito em longas galopadas pelas plani-
ies dos arredores de Paris.
s & tudo em vio e domi

a pelo amor, niio podendo
resistir & avassaladora » do principe, aceita por
fim o casamento que ¢ €.

Para celebrar éste feliz desfecho da sua rdpida
io, Zilah convida todos os seus amigos para uma
ta a bordo do se e: os primeiros convidados
. de direito, os seus n patriotas e entre Eles Mi-
chel Menko a quem o principe esti como um irméo,

A bordo do hiate, Zilah apresents 1 & su
vid... e entio os dois jovens reconhecem-se, pertur
dissimos. Menko amara outrora Marsa e ao vé-la outrs
vez, a sua paixiio exacerba-se. Nunca 'pudt:rl'l suportar

Marsa pertenga a outro e muito menos ao prin-

e.

l.ogo q lacere, Marsa reccbe s
ticia de q uem a espera. k. Menko que a asse
com novas declaragdes do seu amor alucinado: Mar
repele-o. Eintdo o antigo apaixonado insiste e oferece-se
para reparar o crime de lono da mulher amada,
cometido outrora, casando com ela; mas a noiva de Zi-
lah recusa ligar-se a um homem que agora despreza.
Iixasperado, Menko tenta i idd-la declarando-lhe que,
a pesar de tudo, naquela noite, voltard a casa da mu-
lher amada, como outrora. Marsa ncolhe esta ca
com uma gargalhada escarninha mas Menko alirma de
novo: a\ te trazer-te as cartas que recebi
deti...c h ber-me, por forga!». Entio Marsa
no i ara ¢ logo que éle sai
corre an canil e solta no parque o seu cio adanois», uma
fera fidelissima que a guardard.

cij
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irtivamente no lindo jardim rebrilhante
i luta terrivel entre o Homem

0 intruso nas ¢

“L‘S:l;‘:] recido \'I.:‘.ﬂ-&:. \|<. horisonte, nir
do ¢ 1ito do principe com Marsa. O ¢
ctuou-se, mMus no

ara o lrt. m,

uém p:uILr
imento, ¢

impedir a realizagio
io de explendor, efe-
momento em que o amigo do principe, Varhely, vai subir
desconhecido \Ihh -lhe um pacote com destino a

te de badas, Varhely ao chegar a casa de Marsa

a ¢ o principe v& o volume ¢ ico. Marsa com-
yreendeu «!- subito o .;u‘, era o terrivel conteido e .'..]. ao marido que 1
]ui'.l Como L\.c insista, a noiva exclan «Mata-me, sou indigna de ti!
Zilah 18 e fulmina rras ¢ o) traidor vale a aventurei
Marsa cm como 1 4 raziao
am-se meses : Lilah possa esq
cé-la a pesar de '-|.|, Mas Varhely, cu : ite ds |q-:|.l‘, d
sabe que o res cartas \1- Menko. l'ﬁrLu“l ést
contra-o

te continha as cé
salia-o em «
ciando a mo

i 5 :-\ta.- rcolhe-o (ria-
a violenta entre os dois homens.

volta a casa em segrédo, visto desconhecer a morte
fe que éle voltou. No corredor ouve a voz dum ho-
wer. Precipita-se com o revolver em pu
r Varhe com estas palavras:
ms a0 p se langa aos secus pés,

mente e segue-se
Zilah. nessa m
\1; “l:l!iu ¢ suspe

Contra junt

I m\in
O principe ergue-a lentamente ¢ aperta-a nos bragos... Estava perdoada.
— (Edigdo Auberr).

«) hom2m das cinco horas»,"um grande sucesso teatral no nosso pais, vi
adaptado ao écran. Foi a casa americana Paramount I{que comprou os d
0s de2 filmagem e destina esta comédia ao reportdrio da sua evedettas
e Dani

F.W. M
FFox, na execu 1
George O'Brien ¢ | avnor. « arsticriticos nolvos chejaram a

..e Yarhely, ante a célera do principe disse : eAcabou-se tudo Zillah eu matel Caim !,..»
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B Quem & que. tendo transposto algum dia as

unteiras do meio liter:

i, ainda que sbmente
passagem ¢ como simples furasteiro, déle
i sem travar conhecimento com o velho li-
iro-editor  Aillaud. figura das muis gradas
5S¢ meio ¢ Passante dos sessenta anos, mas
inda robusto de corpo ¢ espirito, se por mo-
jéntos uma pontinha de neurastenia lhe altera
géniv. nfo tarda muito a reagir e a encarar os
€tos com a solicitude ¢ o optimismo antigos.
icutd-lo quando éle se phe u remexer memo-

8. evocando os casos mais notiveis da sua

iga vida profissional, éle que ha muito &, por
nime cunsenso. o leader da sua classe ¢ jii-
18 s¢ esquiva a empunhar o respectivo bas-
de comundo sempre que o livro sofre ameaga
Wi sua expansio, ¢ coisa verdadeiramente deli-

S8 pura quem, por mania ou gosto, se inte-

A valer pelu actividade das letras. Agora

pdgini de uma obra que pelo seu relévo
8tico o fascinou e de que éle cita com fideli-

& [rases inteiras. acontecendo uté pertence-

s dessas obras suas predilect

algun

e daguelas que, por incompreensio da

Jil'o Mofiteiro Aillaud

. g .
e ¢ do publico, ficaram sem venda com-

adora dos gastos da edigio: logo a mancira

B escancarou as portas de oiro do &x
consagrados de hoje, entio obscuros e
s candidatos 4 glorin, como Fugénio de
1o, o cinzelador dos Oarisios, Antonio No-
‘0 elegiaco do Sd. Antonio Correia de Oli-
v o religioso troveiro do sentr lusitano, ¢
outros : —ouvi-lo desfiar essas lembran-
itiio gratas 4 sua inteligéneia e ao seu co-

egquivale quasi a folhear um bom capi-
da histéria da literatura contemporiinea.
ndo como poucos descobrir o mérito de

brici-lo em volume

priginal, em seguida
gnd-lo depois no vceano, nem sempre ho-

gliso, du publicidade— Jalio Monteiro Aillaud,

que ao apelido patronimico prendeu o da im-
portante casa editora que tomou a seu cargo ¢

a que tem dado extraordinirio impulso, sob

¢io de livreiro de que tdda u gente di

essa fe
fé, inclui ontra que nem de todos serd conhe-
cidi: a de militante da erudigio, a de inteli-
gente e pertinaz estudioso. O langamento, ocor-
rido ha semanas, do seu Nove Atla: Universal
de Geografia e Historia, refundido e actuali-

zado, dd-nos pretexa a encard-lo sob &sse as-

pecto.
I

veju, como Poi

ymorado pela maten: i1, em que talvez

zard, a spoesia dos nimeross

suboreando com paladar de entendido os clds-

sicos do nossa linguagem, o que o levou, com a

ai em-

antecipada certeza de n gross
pregada ser pouco menos que dei
erguer ésse belo edificio das Amtologias, que &
a prova mais {lagrante de que esta nossa terra

ndo passa de terra de ingratos e de ignorantes

relapsos: interessando-se o fundo por inve

ighes  bibliogrificas, em virtude do que

andou hi tempos pelas bibliotecas da Franga

entregue o beneditinas pesquizas: por dltimo,

labutando quotidianamente ¢ com afid singular

ubundante diciondirio

wra o sua idade non

dste presumoso homem, a quem alguns dos seus
editados, como Aquiline ¢ Carlos Selvagem,

chumam carinhosamente pai Aillaud, fc

ao tipo tradicional dos homens de negdcios,
cuja tmica preocupagio ¢ extrair o mdximo lu-
ero do trabalho a que se aplicam: na persona-
lidade déle brilham intliitos mais nobres e de
elevado expoente mental.

4 sen aludido Arlas, cm que, desta feita, no
sentido de o aperfeigoar ¢ a modos dessas trans-
fusies de sangue tio usadas pela terapéutica

maoderna. aparece como coautor Luiz Schwal-

weh Lueci, professor dos liceus ¢ assistente da
Faculdade de Letras de Lisbon, que tem trazido

# lume alguns bem acolhidos livros e opusculos

da especialidade, —se realiza por completo a
sun fungdo diddctica. seu principal objectivo,
niio se fica por ait vendo bem, & obra de exce-
lente consulta para téda a gente. mesmo para o
que hd muito deixou de pulir fundilhos em ban-
cos escolures. Pois quem se gabard hoje de
trazer certos ¢ em dia seus conhecimenios
geogrificos, depois du tremenda barafunda da
Grande Guerra, que rompeu fronteiras, parce-
lou estados. arrazou tronos, mais daninha e

ilogica em seus efeitos do que um violentissimo

terremoto
Com a parte historica relativa a Portugal e

colonias muito  desenvolvida, coisa que nos

las estrangeiros, evidentemente, niio se en-

contra; abrangendo nogiss de geografia parti-
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cular a cada continente, pais ou regidao, nos

scus aspectos fisico, histérico e econdmicos

registando jd alteragies politicas ocorridas em
1g23; — éste trabalho ndo necessita de palavras
amigas que o recomendem;

O escrupulo ¢ o cuidado extremo com que foi
ordenada a matéria dos scus (18 mapas, ¢ em
que, além da dos dois consacios na autoria desta
edi¢iio, hit a mencionar ainda a ingeréncia, res-

de individuali-

trita @ certos pontos especia
dades de grande relévo na sciéncia, como o dr.
leite de Vasconcelos na dialectologia, o dr.
David Lopes na parte das Conguistas Portugue-
sas em Marrocos, etc., dio-lhe jus a ser consi-
derado como o mais perferto atlas que entre nds
tem obtido estampa. O que se diga em contri-
rio ¢ simples prurido du maledicéncia indigena,

ou entiio ciumeira de oficinis do mesmo oficio.

Canto de (lisne & obra filha dum talento fe-
minino. Sdbre ela, porém, esvoagam crepes: E
livro postumo. O cisne. como & da lenda, cantou

e morren. Sara Serzedelo, cujo perfil a distinta
escritora Maria Madulena eshoga no preficio,
aproximando a sun vida, efémera e tio cedo
uluncenda de tristeza, da de Maria Bashkirtsefl,
u eslava cujo jornal niio se consegue ler sem que
as ldgrimas nos assomem aos olhos, deixou nos
versos déste livro o testemunho duma sensibili-
dade delicadissima, bem-fadada para a criagiio
podtica. Hesitaghes na sua téenicu, numa ou

A melancolia

noutra composigio @ (ue importa
que se desprende déstes carmes, a bondade que
os atreola, a ncalentadora fé na pitrin e nos

mais puros ideais que €les persistentemente

traduzem, fazem-nos curvar perante a memo

Luts Schwalbach L

da sus autora. Contas, contas severas, nilo as
devemos pedir a ela, que espalhou quanta be-
leza pdde 'em seu caminho: peglmo-las antes
& morte, que pds tio breve termo o essa manhi
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gorgeada de cinticos ¢ cheia de sol, esmagan-
do-a de subito sob o siléncio e sob a treva.

Fim benemérito tem o produto da venda déste
volume, cuja feitura grifica & primorosa: cus-
tear melhoramentos do Hospital do Régo, na
enfermaria dos tfosos.

Voltamos a estar em contacto com a litera-
tura mundial, através de tradughes dos seus au-
tores mais hidos e discuridos. As nossas velhas
colecgies dessa indole reconstituem-se, regres-
SAM & lerreiro; ¢, @ par, surgem outras novas,
como a Colecgdo de Hoje, duma uctiva livraria
portuense, da qual ja possuimos trés volumes :
O preto que tinha a alma branca, de Alberto
Insua, um dos novelistas mais vigorosos que
actualmente escrevem em lingua espanhola, e
Sua Reverendissima entre os Ricos ¢ Sua Reve-
rendissima enire os Pobres, ambos de Glément
Vautel, um autor que estd obtendo grande éxito
em Franga, ¢ ndo so l4, porque a esta hora ji
as suas obras correm, traduzidas, todos os pai-
ses da Furopa. No romance de Alberto Instu,
que Aurora Jardim Aranha trasladou com muito
brilho paru a nossa lingua, estuda-se duma ma-
neira original, viva, incisiva, a psicologia em
geral da gente do teatro e especialmente, a dum
bailurino de music-hall, que, tendo a desgraga
de ser negro, se apwixona por uma linda mulher
branca. Os atributos de bondade ¢ de nobreza
espiritual que o autor emprestou a essa curiosa
figura quasi o empurram para o Flos- Sancorim,
para o seio da corte celestinl. Hi af mar

festo
exagéro, mas isso nio empalidece o interdsse
da lenura, que se faz seguidamente, na ansie-
dade de conhecer o desfécho da fibuls. Fm
volta da paixio do negro arusta pela gracil ni-
lher que tanto o féz sofrer. Alberto Insia agita

a farindola dos profissionuis da ribalta, os de

primeira plana e os COMPUrsus, Com suias in-
sidias, suas invejas, scus grutescos e, por
vezes também, seus rasgos de generosidade,
Muitas dessa

s figuras parecem nos mesmo mas-
carilhas apenas, pois sob elus adivinham-se per-
sonalidades veridicas e notdveis da scena espit-
nhola hodierna, comicos e dramaturgos e
pdlpa.

Os romances de Clément Vautel, — cujo éxito
vertiginoso, excedendo talvez o que alcangaram
ainda ha pouco Pierre Benoit e VictorMarguerit-
te,doism,'c.'s.mmusmlizmmlcrn.imcmc.rlnsy.r;m—
des tiragens, estd fuzendo ferro aos seus confra-
des, — desenvolvem sua neg

0, que num & se-
quéncia da do outro, em redor do reverendo Pel-
legrin, padre que féz a guerra e trouxe da vida
das trincheiras ¢ do convivio com os poilus uma
linguagem acre, cheia de pitoresco e imbuida
de sinceridade, que depois nio hesita em em-
pregar mesmo do alto do pilpito. Ingénuo & ma-
neira dos primitivos apostolos, os seus sermaes
propendem uo regresso do cristianismo as tra-
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dighes evangelicas, tio esquecidas, tdo adulte-
radas através dos tempos. Mas ésse tom de
pregar a doutrina, pelo seu cardcrer insolito,
provoca o escindalo no alw clero e, a par. um
fluxo de popularidade em volta do bom cura.
E os episodios sucedem-se. qual déles mais
curioso. O processo literdrio de Vautel, tanto
nesta Personagem como nas muitas outras que
se mexem nos seus livros em questdo, &, eviden-
temente, o da caricatura, algumas vezes mesmo
a trago grosso em demasia. Paginas ha que sdo
de verdadeira sdtira, fustigando os falsos reli~
giosos ¢ os cabotinos da politica. I£ & isto, so-

bretudo, que constiti o atractivo, e bem deci-

sivo, das obras de Vautel, que, ndo gastando
paciéncia com embelezamentos de estily e niw
aspirando também a ser lido por educandas de
conventos, autopsia com cruera a sociedade
contempurines, tiv eivada de tartufismo ¢ de
vicio. Traduziu @stes dois livios de Vautel o
nosso camurada de imprensa Oldemiro Gésar,
sendo da mais elementar justign ussegurar que
éle o féz com rara pericia, vencendo as bastas
dificuldades que o original, pelos muitos termos
de giria provindos das trincherras que esmal-
tam seus didlogos, apresenta,

Para contrabulangar esta literatura sem preo-
cupagoes de agradar ao pablico de menor idade
na maliciu da vida, publicaram-se agora tam-

L Dhos

DEZ MIL

¢ quanmto a lHustragio destina aos vencedo-
res do

CONCURSO LITERARIO

aberio nas suas pdginas, entre os romancis-
tas e novelistas da nossa terra.

Fssa importincia serd dividida em dois
Fremios iguais, que competirio: um, ao li-
yro que wm juri wioneo eleger como » mais
perfeilo, guer quanto . idea, guer quanto
Jornnay o owire, an livro le, por votagio
dvs leitores desta revista, .Z;’ indicado como
seu ;‘rf_{eriio. ou scja aguele gue mais pro-
Sundamente os conse guin impressionar, Des-
{a maneira, a critica e ao publico nio ser.i
negado o direito, que a ambos assisie, de se
pronunciarem sobre a materia. !

Tais como ficaram definitivamenie assen-
tes, as bases primaciais do nosso certame,
que constitut um dos numeros da

FESTA DO LIVRO

que se projecta levar a efeito em volta do
1." de degembro proximo futuro e cjo pro-
grama ainda se enconlra em estudo, sio as
seguintes: 1. — So podem concorrer os li-
yros origingis, de romance ou novelas, cujo
texto exceda 200 pdginas e, sendo de auto-
ria portugucsa e editados em Portugal,
tenham vindo ou venham a fume desde ;1 de
outubro de 1926 a 3o de seiembro de fyes
corrente; '~ (Js editores dos referidos li-
vros devem enviar-nos cinco exemplares de
cada um deles, para servizo do Juri, escre-
vendo nitidamente no envolucro «Para o
Concurso Literirio da Hustragiow.

Ja se encontram inscritas as obras: Sol-
teiros, dosr.dr. Vag Ferreira; Andam Fau-
nos pelos Bosques, do sr. Aguilino Ribeiro:
¢ Dever Sagrado, do sr. Joio Amaral Junior.

bl T b

hém dois novos volumes du Bibliozeca do L
destinada, ¢ fiicil de supdt, exactamente a ésse
publico que ndv pode ler nem Insta nem Vautel
fiem quejandos senhores das letras sem papas na
lingua. Esses dois volumes, por assim dizer, ¢ass
tos, sio: As Aduroras, de Antoniv Zozava, grande
nome das letras espanholas, e ‘Dona Quickotta, de
Georges de Pevrebrune, autor que evita cuidas
dusamente os assuntos escabrosos &, portanto,
estd na conta, em relagio dos intuttos da Bi-
bliuteca e referéncia. Nas Auroras, séric de
novelas conduzidas magistralmente, a protage-
nista comum a tidus elas ¢ a infincia. Zozayd
descreve-nos ali a vida de muftas criangas, tal
como ela ¢, j& cheio de infortunio, j4 toldada de
nuvens, jd apertada em férreas cadeins. Kscra-
vos dos pais e dos professores. que, muitis vezes.
com a melhor intengdo mas sem o menor
inwigio psicolopica, as querem converter el
meninos  prodigios,  em  assomhmsus
liliputianos. — u alegrin ¢edn se lhes esviil
das almas, cedv o meluncolia thes wlda os
olhbs que haviam nascido para as 3htmie§-
claridades, muito depressa o frdo dos pesados
deveres Ihes @ drremessado para os ombros dé-
beis. Antonio Zozs

sihios

i escreven, assim, uma ohra

que todos os que sejam pais devem ler ¢ medi=
tar. Cada uma das suas novelas, no vaso gié
pinta, parcce advertit-tins do caminho errado
que leva & educagio moderna. E a sua sintese
¢ esta : hibertam &sses pobres escravos sem culﬂ:‘
pa! deixem-lhes gozar as delicias da vida em
seu tempo proprio!

Dona Quichortd ajteésenta-nos uma sim pitica
figura de raparign moderna, sem os Fxagéros
caricatos e amorais que soi atribuir-se 4 moci-
dade femmina dos nossos dias. A Germatia 4 qlie
o nutor dd o primacial papel no seu livro ¢ mo-
delar de Virtudes, generosa em todos os seus
actos, rogando até pela heroicidade. Esquiva ao
amor, &te vence-a por fim. para um destino no-
bre, para a fungio dum lar sagrado, pelo ent
dimento perfeito de duas ulmas. Lstas sulugdes,
henéficas, sentimentais, siu do especial agrade
do leitor feminimo: Dona Quichotta, por issoy
hi-de obter o seu heneplicito. Tradugies, boas
respectivamente, de Novais Teixeira e Florbela
Espanca l.age.

Sem a nota de novidade, mas nem por &
motivo menos digno de registo, em vista do la
go renome do autor e do facto de tais vbras se
encontrarem hid muito exgotadas, deu-se agor
0 apurecimento de novas edigies dos trés livros
muito apreciados, subretudo o primeiro déles,
de Blasco Ibafiez: A Catedral, Jesuitas ¢ €
tejd de Sagunto. Sio obras da primeira fase do
fecundo novelista espanhol, e por isso mesmo
talvez mais bem construidns e mais espontinens
do que aquelas que éle depois publicou e que
tamanho nimero somam ja. Com capas visto-
sas, bem cuidadas grificamente, gquem d
aprego a leitury pdo lhes deve fazer negugas

CEsar om I'rias,



Aquele tipo esgalgado, de bigode pendente.
& eu vin com as mios enterradas nos bolsos
casaco, tolhido de frio, & porta dos cafés, e
‘quem fugia desde hi tempos porque deru em
r-me dinheiro sempre que a geito me pilhava,
ecerd-o quinze unos antes, escovado e digno,

re agodado com embrulhosdebaixodobrago,
¢ lipis na orelha, com seu caseheque de
im, 0 sua carteira de guarda-livros da firma
'I?mningu. & €. com escritorios na Rua de s.

1

Tinha uma histéria, ¢ uma historia triste
quele pobre-diabo que dir-se-ia um farrapo de
rtaz despegando-se duma esquina, a haloigar
vento, com seu facies exangue de vencido.
era-o, na realids mits estrunho sur-
do Destino ésse habitué perdido dos bote-
que dha e noite, dés que abriam aré que

shavam, éle percorria mordido pelo vicio ine-

tdvel. engulindo cilices sdbre calices.
Eu disse que a sua historia era triste. Acre-
lem gque ndo exagerei. Os desgragados que
nea conhecemos sendo desgragados nido nus
do. A gente afuz-se a tudo, aré
mjustiga. A beira dos abismos também se vive.
0 ¢ctu, mesmo quando os miserdveis cogam o
s€co das feridas. reluz com tho suave ca-
icia. .. Mas o especticulo dalguem que conhe-
fmos contente, desafogado, feliz, — tantoquanto
¢ s€-lo uma criatura racional e sensivel —
ipitado no fundo limoso da miséria, deixan-
If na torrente como uma épave, & horrivel,
z calafrios !
2 0 caso do pobre-diabo do bigode pendente.
a historia ¢ um drama impressionador. Nio
Ihe déem relévo os fortes lances que os dra-
urgos apetecem para a urdidu
as, dvidos de abalar as plateas, por via de
fa esquivas aos dramas intimos, tecidos de
tas esmagadas na obscuridade e no siléncio.
ta-se em duas palavras e merecia que a ilus-
o ldpis dum incisivo anotador de tragicos
§ nocturnos que o nevoeiro e o clardo dos
npedes esfumem, transfigurando-os em fantas-

5.

Chamava-se Teles. Todos o conheciam pelo
es, guarda-livro: vern uma mulher, g'r‘:ru
& justo ¢ que o acentue — maodélo de che-
de familia. O seu maior deleite era levar td-
@ noites pura casa uma coisa qualquer de
idade caseira ou um presente para a mu-
Ou o garoto, que €le, deitando os bofes
bica fors comprar quando saia do es-
orio: meia duzia de colheres, um candeciro
s Uma camisola para o pequeno, ffsse o
fiisse que Ele tivesse ouvido dizer it senhora
azia talta em casa. Vivia com certo desu-
ina sua mediania de pequenino burgués pa-
AS noites raras vezes saia, quisi sempre
ouvir alguma conferéneia que os jornais
avam shbre assuntos que o interessavam :
s cconomicas em foco. Nos cafés era ra-
imo entrar ¢, se entrava, nio se demorava
¢ niio havia modo de suportar a sua atmos-
fumarenta ¢ tumultudinia carregada pelas
ghes da politica em ebuligdo. Era o que

bem poderia chamar-se um ammal doméstico.
Quando the apetecia uma distracgdio logo des-
fechava sdbre a mulher:

- Lina! Arranja-te ¢ ao pequent, que vamaos
huje uo teatro!

E era com satisfagfio muito regalada, muito
sincera, que o Teles —o Teles. guarda-hvros
— Mmuito correcto, com a ¢sposa ¢ o pimpolho,
se dirigia para a bilheteira ¢ se refestelava na
sua cadeira para gosar o especticulo. O eirculo
das snas relaghes era estreito: com quem se
davam mais era com a familia Serzedelo — pai,
mie e duas filhas — a mais nova das quais. a
Madalena, tocava piano aque era um gosto ou-
vi-la» nu opinido continuamente repetida da
D. Paulina Brilhante, grande habituée de concer-
tos ¢ tumbém visita du casa do Teles, que fora
amigo do marido. E poucos mars tinham encrada
no 3." andur onde o Teles construira o seu ninho
familiar: o Oliveira dos dculos, também guar-
da-livios, o seu mais velho e intimo amigo : com
quem o Teles, antes do chazinho, se entretinha
palestrando sdbre pequenos casos do comércio.
muito por alte de politi — aOh ! filho, estds
enganado. Se o Banco Ultramarino nio tivesse a
protecgio dos governos... Pois & claro !im — os
esposos Medeiros — que a dona da casa tivera
como vizinhos de escada na Fstef; a . Eva-
rista e a sobrinha, sempre muito encolhida, sem-
pre com tosse ¢ umas grandes olheiras, que o
eles ao deitar-se, comentava para a mulher,
dizendo :

- Reparaste n
pada, m:
Ira-se.

Durante oite anos Teles foi feliz. A mulher
era-lhe dedicada : o pequeno saudivel ¢ meigo.
Por outro lado, como guarda-livros. havia mas
de seis anos que servia a contento dos dois socios
a firma J. Domingos & C.A As suas ambigies n
excediam a sua capacidade. A existéncia desh-
sava para éle sem sulavancos, nem inquietagbes.
apenas perturbada pela pneumonia qGue tive
mulher vinte dias de cama, com Ele & cabecei
solicito, a dar-lhe remédios e a aconchegi la.

Um dia, porém, o Oliveira dos oculos, o sen
grande amigo, o seu intimo, chegou-se u éle com
certos ares de mistério e disse-lhe :

— Teles! Sabes a amizade que nos une hi
tantos anos. Creio que nunca duvidaste. Teles!
Olha que sdo vinte anos certosde boaamizade ;.. . .
O que vou dizer-te ha trés dias que me doi ca
dentro. Hesitei. Retlecti. Digo. nio digo... Escuta.
Tu nilo duvidas, Teles, do teu velho amigo Oli-
veira, do Oliveira dos oculos, como dizem. kstas
coisas custam. ..

—De que se trata, entiio ! ¢ — gemen Teles,
com uma expressio ansiosa, qudsi angustiada,

— Tua mulher, a Lina nio te & fiel !

Dir-se-ia que uma marretada tombara sdbre o
crineo do Teles, que, estonteado pelo golpe, va-
cilou nas pernas, fazendo-se terrivelmente pilido.

() que se passou a seguir, as indagagdes aflic-
tas. a certeza esmagadora, as ldgrimas choradas
com a cabega encostada is mios, numa cadeira,
entre solugos, com o Oliveira a querer confor-
ti-lo, fulando-lhe no filho — aque dinbo ! sio des-
gragas, sido, eu compreendo 8ste transe, mas
tantos as teem sofrido !» — nio vale a pena re-
feri-lo. Um ano depois, com o petiz pela mdo. o
I'eles, decretado o divorcio, instalava-se nn sua
nova casa.

IZu que o conheci antes desta catdstrole posso
asseverar gue as derrocadas morais sio. c}cc[i-
vamente, devastadoras, porque o Teles, no es-
pago dalguns meses, envelheceu uns poucos de
anos. E fusia impressiio a quem ndo ignoravi o seu
caso e supunha avaliar o que para aquele homem
representara a destruigdo do seu lar, vé-lo com
o pequeno jela mio, subindo a Avenida, parar
ao pé do coreto, se alguma banda regimental ali
dava concérto, ou & mesa duma leitaria, com o
pequeno sentade na sua frente, dando-The bolos,
cheio de ternura, com um vago ar de fudiga e
melancolia. Passou outro ano. Lu deixei de vero
Teles, que. transitando de casa niio sei porqué
estava agora empregado para o Pogo do Bispe
E uma tarde, por acaso, falando nio me lembra

Tininhu ¢ Cada ver mais chu-
olheirenta! Fsta pequena se nio casa

ILUSTRACAO

com quem, o Teles veio o baila e soube entdo
que uma nova tatalidade desabara sibre o pobre
homem : o filho morrera, vitima duma meningite,
umi coisa horrorosa, lancinante, que pusera o
I'eles como doido !

0O segundo degrau que €le desceu ﬂm o des-
calabro definitivo foi éste ¢ avalie-lhe o tuma-
nho quem te rogado alguma vez por uma bru-
talidade semelhunte do Destino. Dépois. .. Dois
anos mais bastaram para que, amarrotado pela
desgraga, roido interiormente pelo azébre da
umargura, o leles fdsse resy {-m-.lu atd o s
\raujo, que era o patrio, 0 chamar de parte e
dizer-lhe :

~ Tenho querido evitd-lo. Mas hoje sou forga-
do a dizer ao sr. leles que em vista do seu
trabalho nio corresponder no preciso me verei
obrigado a dispensar-lhe os servigos. .

O vicio do alcool apoderara-se déle. Bebia de
manhd até & noite. Bebiu pura esquecer, bebia
para afogar o tédio, bebia para queimar fdsse o
que Idsse que lhe ardia dentro, bebia para (
hébedo. O seu trabalho ressentio-se \ilu uhlite-
ramento das faculdades. Notavam-lhe descuidos,
lacunas, errus até. K raro era o dia em que che-
gava a hora e nfo fazia a sua sortida para ir
perto, fdsse onde [Osse, tabernas mesmo, beberri-
car o seu copinho. Resvalava, tombava, ia-se
afundando.

— Qual desgragado, nem meio desgragado !
— barafustava o sr. Araujo. — Um bébedo & que
éle & Um relaxaddo ! Qualquer dia acabo com
consideragbes ¢ ponho-o na rual...

k- assim aconteceu. Despedido da casa, o
I'eles comegou a submergir-se suavemente no
1odo, air para baixo, cada vez mais para baixo.
Meses depois ndo tinha onde dormir. Foi hater
a0 ferrdlho do Oliveira dos dculos, o velho amigo,
o intimo que nio lhe faltava nunca s quintas-
-feiras para o chd, e éle deu-lhe dez escudos.
Dias depoi lou dizer que ndo estava, .. E
u mio do Teles, mio exangue e miseravel, co-
megou a estender-se aos amigos, nos simples
canhecidos, wos outros.

"€z-se esquilido. O fato bailava-lhe no corpo
—toddu ossos. O bigode, aos cantos da bica, cuia:
os olhos tinhum uma (i
dez witrea, a  estupider
vaga dos olhos dos alcooli-
cos, T'resandava a vinho ¢
a lebre. Parecia outro em
tudo. Rond o0s calés.
Nalguns im por o
nem o deixarem entrar.
J4 era conhecido.

— Niio jantei ainda. Se
V. Ex.* me pudesse acudir
com algumas cordas. . .

sua figura angulosa,
vesgastada, caricatural,
punha uma nota macabra
nos eios, recortando-
-s¢ nas paredes, o busto
pendente, o chapéu amar-
tanhado, o colarinho sujo,
livido, absorto, lamentavel.
Os que passavam por éste
pilido transeunte nio pres-
sentiam ¢ dramu terrivel
que éle resumia e vivera
até s fezes. A gente nas
ruas acotovela rudo: o de-
sespéro, a loucura, tudo,
tudo, sem que o pressinta. A sensibilidade hu-
mana & ainda bem grosseira, bem imperfeita!

*ois esta triste historia do Teles guarda-livros
acaba de ma recordar () Seéculo nas trés linhas
sécas desta noticia por acaso caida debaixo dos
meus olhos @

0 guarda civico n® 338, da esquadra da Alegria, encoutrou
a madrugads passada, caido por doenga num banco da Ave
nidu om individuo que, 14 sem fala, fol conduzido peloreferido
agemic no Hospital de 5. José. Levado para u sala das obser-
vayGes falecia pouco depols de all ter dado entrada. Apurou
tratar-se de Alfredo Maria Telex, de 43 anos, empregado co-
mercial.

Bovrnos & Mexgsks.
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ILUSTRAGAO
COMO SE PODE
INSTALAR UMA
BASA COM ELE-
GANCIA E ECO-
NOMIA

\s condi¢goes econdmicas da vida pre-
sente ¢ ainda as suas exigéncias requintadas
de elegiincia ¢ confdrto, torna hoje deveras
embaragosa o instalagdo dum lar. Tudo &
caro, curissimo. Duas ou trés pegas de mo-
biliirio, modestas, indispensaveis, custam
uctualmente tanto como hi alguns anos custa-
rid a guarnigio completa, luxuosa, duma
casa.

E rodavia, os casamentos nio eessaram...
(} amor, infiltrando-se nos coragbes mogos,
voejando pelos cérebros povoados de visdes lin-
das, continua na sua tarefa de sempre, aper-
tando lagos de afecto, abrindo aqui e além cle
reiras iluminadas pelo sol da esperanga - lares
novos, novos templos erguidos na Horesta da Vi-
da, & ventura, ao sonho, e ...— tantas vezes!.,.

it ilusio. ..

A primeira dificuldade em que tropega hoje
um casal modesto, em trabalhos de construgio
dum ninho, & a casa. As rendas sio exorbitan-
tes; quem principia trilhando a estrada das
responsabilidades, raro pode reservar wirias
centenas de esc para pagamento men
do et a que se ard. Assum comyj reende-
-se que terd de prescindir duma casa grande,
sempre cdra, acomodando-se em quatro ou cinco
o elevada g i
« SCmpre 8

modesio do que a
duma c: granc asta saber g proveitar com
inteligéncia um resumido ndmero de divisoc
tirar delas todo o i\:lrtl.dn issivel em proveito
do confirto ¢ da comodidade. A casa de jantar,
exclusivamente reservada para &sse fim, & hoje
[reqlicntemente dispe i

\ dnica sala servird conjuntamente para sal

T
¢ “s% :

de visitus, de jantar e de trabalho — e, quando
Deus quere, ainda de quarto de dormir...— 1%’ claro
que o mobilidrio serd inteligentemente escolhido
para prover com vantagem a thdas essas malti-
plas aplicagdes sem desagrado estético.
Uma mesa colocada no centro da casa,
berta com um lindo napperon, contera durante
o dia revistas, livros, flores, etc. Um movel no
género do que se antevé na primeira gravura,
sem linhas acusativas de género e apli
finida, guardard no interior as lougas e vidros,
fruteiras, etc., ¢ most
e sbbre o tampo, bibelots,
poliches, etc. Uma peque-
na mesa baixa cnﬁnc.ni.l
num canto, -||Ian lll]l"l am-
plo divan estofado atulhado
de caprichosas almofadas,
servird para suporte de um
candeciro moderno; ¢ nas

Co-

almofudas, ]]Nll':l guarnecerem um quarto-houdor
de enc or efeito, A cosinha, com a adopgdo
do fogido a gis, perroleo ou electricidade, per-
de o seu tradicional aspecto dl.'s.lg:l':l.L|'1.\'t:|i< A
cosinha moderna ¢ hoje uma sala alegre, relu-
rente na brancura dos azuicjos e dos moveis
pintados u ripolin branco, no encerado cuida-
doso do parquet, nas reverberagies dourudas ou
prate s da baixela e dos metais. Quantas
noivazinhas modestas, que nido podem ter crinda,
servem, para economia de trabalho e de tempo,
6 jantar na garrida cosinha que, como gentl e

horas das visitas, para ser-
vir o chd. Algomas cadei-

ras elegantes 3 o chiio ence-
rado, meio coberty com
uma carpette; as paredes
forradas, em lambri ulto.
com pa-
pel ll i-
S0, € na
parte
superior
com ou-
tro de
fanta-
5 Il a
\.ll]l.l[llli
possivel
seme-
lhante
40 tecr-

A

- N
M

do dos
estofos
¢ das
gante

uma ele-
lioteca de parede
guarnecida com livros esco-

rorlidres;

s te-

Ihidos e bibelots: aly
las; um espelho,sdbreomovel
armirio; completardo o con-
junto desta elegante sala mo-
derna unde se pode lér, tra-
balhar, reccher vis
mer, sem que, em qualquer
circunstiincui, nos sintamos
deslocados num meio impro-
prio, mal Pelo
u¢e respeita ao quarto de
dormir, um simples olhar
pussado pela gravura da es-
querda, mostra como basta
um déstes leitos modernos,
um maple, uma pequena
mesa-bibliotecu, um cande-
eiro, um espelho ¢ algumas

e cl-

deligente dona de casa, trata com o desvélo e
esmero devidos ao culto do coragfio do lar! Na
casa de banho, onde a brancura dos esmaltes &
dos uzulejos se repete, um espelho sdbre umi
prateleira de eristul, onde se alinham os utensi=
1!!:3 de wilette ; uma banheira, um lavatdrio dé
porceluna préso na parede, ¢ ainda um guarda-
-roupa ripolinisado de brunco, compéem um
recinto préprio pura proceder as lavagens €
ainda & mais cuidada toilette.

L aqui estd como um casal se pode instalar
confortdvel ¢ elegantemente numa pequena
cusa que se divide apenas em quatro compar=
timentos.

X que, — viver niio custa... o gue custa & sa=
ber viver diz a filosotin popular, sempre
lertil em reparos judiciosos e conselhos sensatos.

. saber viver & em grande parte, saber eriar
h volta do nosso coragiio ¢ do nosso espirito, um
ambiente de grato confdrio. serena paz, ilumi-
nada alegria.




— Posso garantir-lhe que tenho corpo sufi-
Ciente lutar sozinho e que niio preciso
iird nada da sua '-I[ll\llll, =im, sozinho
sgar da lura, que & onde sinto 4 vont
Mas ubreviemos. Fsta entrevi io te
dé encanto para o senhor ¢ a n
imensumente. Salvo érro, o seér
quer observagoes n apre
4as proposighes da minha
Esta maneira de l‘nr aq
ia¥a u evasivas. Cumpria-
dir-me a ela, pr ocurar u
80 meu fim. | em e do Hl)lu-ﬁt}l. tinha-me pare-
Cido facil a emprésa. Mas iriz im abandonar-me
s minhas qualidades de irlandés precisamente
UM momento
qUE fanto neces
tava delas ¢
Challenger tres-
passava-me com
seu olhar de age
« Explique-se !
fugiu éle.
—Eu nio passo
dum modesto inves-
figador, pauco mas
soi do g que um apai-
sonado  amador. . .
Todavia, parece-me
Bgue 0 scnhor & ex-
LessIvamente severo
com Wei
estudo dos
tendera,

1 expe

0

para . CONso-
|iiill¢ﬁ.u da doutrina
de Weissmann ¢
=0 estado de que
JIET0s : — pregunton
Lhullenm.r. CoOm us-
sustadora calma.
= 5im, com eleito,
0 EXiste um s6 que
eunstitua, no sentido
rip,urusu da palavra,
rova. lu aludia
ﬂmpcsm:.nu aguilo
B2 que chamarei
gendéncio scientifica
gernl do pensamento
mogderno.
Bleinclinou-se,
C0Mb  s¢  estivesse
B muito interessad
— ) senhor sabe,
|ulgu el —disse Challenger — que o
Biano & um factor constante :
Naturalmente - concordei ¢
i telegonia

ot
contestada ¢

— Sem davida
=F que o dvuln &

que uma

nenhu

nético ¢
—(Cer
cin,
=Mas 0 que ¢ que iS50 provi
Ble com um dice lnrr vor, que
IEURAr convencer-me
=Lom cfeito, o ql e é
[« I'ru:ru eu- -0 que
Fle arrulhou :
Quere que Tho diga ¢
Faz-me favor. .
—lss0 prova -

o'l
enie !

srho

de

audi-

exciamel, sobeg

que 1880 prova — mur-
¢ que isso prova ¢

urrou ¢éle numa sabita

explo-

r, sube,

GRANDE ROMANCE DE AVENTURAS
AN/ por Conan Doyle

embusteirg
s cuja igno-

siio de colera— g whor & um
vergonha, um désses miserdy
ia emparelha com a impudén
antara-se¢ dum salto, os «

pesar do momento sSer_critico ti

scm

dos, A

t c 'L.."I'I}'" )
e

notar, com grande surprésa, que, de pé,
me dava so pelos ombros e que wdda a sua for-
nnln\.l \J\l‘[]{ wde se tinha desenvolvido em

largura, espessura e em volume cerebral.

I'udo 1580 em que hd pouco ”'lL falei — gri-

tou-me L.!..'. ||1|.] “lhi‘! aria a lren (V) |L\Clr\'n>
estendido, as mdds espalmadas na mesi — niio
passava duma ~1||\p|u. algnravia i

'le11 que entio o senhor, cujos m|ulm Ci l?\ 1
numa casca de pensava que podia lutar

nos,
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lim s ¢ 0 senhor

L mim, em passadas
m ar de smeaga, mas
O as grossas mand-
s bolsos du casaco, disse-me :

. por mais de uma vez,
porta fora  alguns

ucl
jorna-

) décimo quarto ou o décimo
» shillings de multa,
€ pouco caro, mas ¢ indispensd
I o senhor ndo hi-de \n.guirf)

gus ¢ Parece-me que ji
demasiadamente o

merec

Retomou a sua
lenta marcha de hos-
ilidade, com movi-

mentos de me sstre de

c. resto,
colera bem na-
tural comeguva &
aguecer-me. Lu
nha sido um ranto
desrazodvel com éle,
sua atitude
chia-me agora de
Fenhaabondade

de conservar as mios

distincia. Nio lhe
admito que me
toque.

— Sério ?

Um sorrisozinho
feroz arregagou-lhe
1 espesso bigode ne-
gro, fazendo entre-
luzir a alvura dum
dos caninos.

— Com que entiio,
nio admize que lhe
togque ;
o

Challenger
exclamei —seja

razodvel! Peso cin-

ulgo eu — disse Challenger — que o dngulo craniano & um factor constante coenta =3onose, :sou

ro  como  ferro e

jogo todos os do-

migo istucia ¢ Tem, entiio, pretensoes a mingos o «foot- b pela London Irish. Niio sou
por ser escrevinl ll'r,r\|: jornais? s

Naturalr ns.uu somos todos obrigados a 1 sObre m « Felizmente, eu ti-

L esperangia dunu purta, porque sem essa |‘!’c;“.l:]§:iu

espinha diante dos senhore

lavra amivel. Aos que
-lhe inho; aos outros,
ue jd houve um tempo em que se lhes
as orelhas, aos -.Lnf:nr\,\: Conhego
essia g ilha! O senhor perdeu o senti-
1to da sun indignidade, 5 CU encarrégo-
de lho devalver. Nio, .ra:n Jorge Eduardo

dobram,
SOV

ubre-se-

cortavam

se brinca! A Ele, guem lhe
preveni-o: desde que o senhor
insistisse em Vir, corriam por sua conta os ris-
cos ¢ os perigos. Jogou uma partida perigosa ¢

rdeu. Tanto pior, meu caro sr. Malone. Vamos
\
18d

Perdiio, — disse eu recuando até a porta ¢
abrindo-u — injurie-me  quanto guiser, auto-

: |
teriwmos os dois

impulso.

através dela, com o
\ violéncia do choque atirou-nos para
oltas, nos en-
s a4 acompa-
tho da rua. A barba
by estavamos,

wlganmados um no outro ¢ o
ra sempre a sarilhar Lum as per-
nds. At istin, que assistia impas-

passado

¢ @

em \(l[l\

sivel, tivera o cuidado de abrir de p\r n ,Nu— ]
porta do kall. N solavanco rolimos de costas
pela escada do vestibulo. Tenho visto alguns

music-hall fi Lzerem a i ‘L’\[lhl habi-
impressio de & preciso ter
ca para se -.'u:nu_:'llr execurd-la

acrobutas
lidade e ten
umu Certa |
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15,

disse-me

sem s¢ magoar. A cadeira [€z-se¢ em esti
sdbre o pavimento, enquanto Challenger e eu
nos precipit vuléa. E
brandindo os punhos fechados, ¢
um asmitico.

— I entio?
custo. — i ter

S ni

s do que sus-

S, atrds d 20 Aus-

1o uma estidtua, fechou n

— preguntou @ i

CAPITULO 1V

A MAOR COUSA DO MUENDO
Jue pis termo 4 esta
do-se na nossa frente, ¢ a poria se fech
tes 4 preparado. riosu da casa

» o que & istof (s senhores nide » do marido y cnm

ybull-dog

vergonl

Minha senhera,

Foi o primeira palavra sensata qu
Enmore
Bem,

> tinha visto sair, mas que niio dera

Yark. 1 volta.

ga lavor de se explicar

- \l.l\.’:l\lfr.'

(]
lado.

— Niio & a primeira vez qt
idénticas a est

Seve "
rigindo-se a C

— ) senhor
vido numa historia como estu ¢
Olho negro a &ste senhor.

Depois, virando-se para mim : paci

Quere que o prenda ?
Acalmei-me um pouco.

1, atris de mim, de perfeita sadde.
usi, ela atalhou:
nie O vV
ra, crein gue ndo h

prifessor,

GLIVO

—Mas

0 policia ergueu a cabega, ¢
' disse ela dirigir

B -0 na cara. Sim, Jorge
lleng

womse a0 marido — Nio pussa

1 Semaani sem

Ndo cessa de

busado da minha
me farta !

resmungou .

interveiu el Nio uere-

passado esteve enve
agory

€z u

e8¢

u ¢ eu comego u senti
l.avagem de roupa suja!
No !

Niio, — respondi — prer fida a | res... Re-

- tio, o qué ! — preguntou o P isamos de vocé aqui!.. .

- liu priprio tenho alguma murmura : k a sua di-
Entrei-lhe em casa de surprésa. |

wr, que devia leccionar numa

cado pelo respe
15 de estudantes, ji nsou no que a
¢ isso, | rRe!

prevenido com tdda a lialdade.
O policia fechou o seu cade
lenger:

1 e disse a Chal

— Niio ciia noutra! | S '
E como jt or comeg r ¢hes por que tenho passado sio
circulo um rapaz do tal ums 15§ as minhas (Orgs pre a berrar

. 0 policia dissolveu o aju

GULTOS CUTIOS
u descer a rua, p

iltercar.

s de ferrabris!
-atalhou De cas
elu ¢ pegando-lhe uo ¢
a, com grande surprésa minha; s

] me:
nte, havia

() pra
olhus, vaga
uma pontin

OF encarou no junc

qualquer cous:

de riso.

%0

« timentos 1:.‘»- nunca esperei encontrar num jors
{0

pedestal de mdrmore branco, a um canto do
hall, de sete pés de altura pelo menos e tio es-
treito que ela a custo se mantinha em equili=
brio. Na verdade era um especticulo estranha
mente absurdo o que ela olerecia exposta sdbre
0 pedestal, o rosto convulso de colera, os pés
pendendo, o corpo hirto, pelo receio de cair.
- Ponha-me no chio! — gemia ela.
- 1 de dizer: aPego-lhew.
Mas que estupidez, Jorge! De
dintamente !
Iintre para o meu gabinete, senhor Malone.
erdade, meu caro senhor.. implorely
ulhando a pobre senhora.
— () senhor Malone intercede em seu fuvor
Diga: alPe¢o-lhew ¢ penha-a o chio.
Bruto!... Pegu-lhe, pego-lhe ! Pronto!
Ele pd-la no chiio, como se ela [dsse ums aves
sinha.
Devia ter-se sabido conter, minha amiga,
porque o senhor Malone & jornalista e nio dei-
xard de contar éste episodio amanhad, 14 no sed
papel, de que se hio de vender mais uns doze
lures cit no bairro, com o titulo: «Umd
a entre pessoas da sociedader ¢ 0 sub-ti-
» «Vista de olhos sébre um casal sing
I“ste senhor Malone pertence hquela es|
homens que vivem de detritos e de imundicies.
Porcus ex grege diaboli: um porea do rebanh
do dinbo. Nio ¢ verdade, senhor Malone !
thur & verdadeiramente intolerdvel — v

-me ime-

protestei.
le roncou uma gargalhada.
= a pesar disso, nos vamos, imediatamente,
concluir uma alianca,
Olhou para a mulher, olhou para mim e logos
mudando de tom :

Desculpe esta brincadeira em familia, se-
nhor Malone. Ioi para tratar de cousas mais
sérins que voltei com o senhor ¢ nio para o ens
volver nos nossos gracejos domésticos. 114 a
senhorinha desaparega-nos rapidamente da vistd
» se faga rabina.
Challenger pousou as amplas mandpulas
nos ombros da mulher, dizendo-lhe:

— 12 rasodvel tudo quanto me diz, Eu valeria!
s do que valho sc lhe desse ouvidos, mus
: i ipletamente isto: Jorge Fduarde
ger. Minha queridinha, hi muita gente
que vale mais do que eu, mas em todo o mundd
nio ha mais do que um Jorge Eduardo Challen-
ger. Cumpre-lhe tirar déste facto todo o partidd
possivel.

E bruscamente deu-lhe um beijo sonoro, quet
me incomodou mais do que as suas violéneias,

hor Malone - continuou &le com

tivez — tenha a bondade de entrar.
Reentraimos no gabinete que dez minutos ag=)
s tinhamos tio tumultuosamente ubandonada,
e fechou curdadosamente a porta, indicou-mes
um fautewil ¢ empurrou para junto de mim
ixa de charutos :
Sio auténticos «San Juan de Colorados =
disse-me. — As pessoas excitdveis conveem o8 h
nareoticos. Mas nido morda a ponta ao charuto}
Corte-n e corte-a com respeito! Ora ugo
mode-se & sua vontade nesse fautewil e seji
que for que eu va contar-lhe dé-me atengdo &
pense 0 que pensar, guarde pura mais tarde a8
sas reflexdes. Se eu o tornei 0 meter em cusy
depois de o ter expulso, usando dos meus dirgi=
tos.

IZ espetava a barba com um ar de desafios
provocando

— de o ter expulso, nd
uso dum direito, deve procurar a razio do meg
proceder na posta que deu ao policia, Pares
ce-me ter surpreendido nessa resposta Uns sens

nalista.

wmando a si a responsabilidade do
o senhor mostrou um desprendimenti
srandeza de alma, que me dispuseram &
1 favor. A sub-espécie humana, a que o senhop
tem a desgraga de pertencer, tem estado sem=
pre muito _abaixo do meu horizonte, mas a sug.
resposta [é-lo subir e o senhor, rigorosamentey
emergiu na minha estima. Aqui esta porque lie
pedi para voltar comigo para aqui ¢ porque dés
sejo estubele consigo mais amplo conhed

nto. Queira ter a bondade deitar a cinza
su bandejinha juponesa, nn mesa Je

it sua esquerda.

b
ambu

Proferiu estas 1s no tom de voz do pres
fessor que pr aos discipulos. Tinha feii

girar a cadeira de maneiru a defrontar-me ¢ e

Casty,

ali,




¥a-0, anelante como uma ril, com
tidi para tras. ni-cerradas as palpebras des-
senhosas. Bruscamente, voltou-se e entio mais
S iin vi do que unia cabeleira em desordem, um:
Ufelha vermelhejando ¢ um brago agitando-se
por entre a conlusio dos papdis que ¢obriam a
mesa. Quando éle novamente me encarou, tinha
e mdo um objeeto que me pareceu um dlbuim
de desenho em miuu estado de conserv agdo.
=—Vou-lhe falat— disse-me éle—da América
o Sul. Pego-lhe o favor de nio me fazer ohser-
¥agoes. Antes de mais nada, ncordemos no se-
guinte : nada do que o senhor vai ouvirseri pu-
blicado sem minha espressa autorizugio, que.
segundo me parece. nunca o senhor con eguird.
I hu[n elato v gile eu digo,
= 1% bem cruel. Julgo que
samente ..
— lBem, temos a conversa nc
— Nio! —exclamei — Aceito
§08s, tunto mais que ndo me assiste o direito
de escolher, parcce-me.
=) senhor ndo tem o minimo direite de es-
Nlhtii’ cousa algiid

= Lt}

meth
r I!C IT'.UHI'H ]
~ Palavia!
N Pis-se a olhar pura mim e, cu li-lhe nos olhos
uma ditvida que era mim umau njdria.
= Mas quem e garante o valor da sua pala-
tta, élm:n ?
=Na verdade - exclamei o senhor excede
B0 limites. Nunca ninguém i
forma.
S\ minha indignagio nio o embaragou, mas
Linteressou-o.
- —Cabega redond glurmutobl
falo, olhod parde ¢los pretos, un
i de negronde . ¢ celta, presumo ¢
Sou irlandés.
~ Irlandés, da Irlanda, mesmo ?
= Sim, senhor.
= Tudo sc explica. Bem, promete-me guardar
ara si a minha confidéncia ? De resto; tem de
REE multo jheompleta; porglie me limita
Bmas indicago~s Lim primeiro lugar, o senhor
Wele de estar uo facto de que, ha dois an
e & América do Sul uma vi
flicar cldssica nos deminios d Propu-
fibia-me, entio, verilicar certas conelusfes de
Wllace e de It 0 que so poderin fuzer
ervando os factos pur éles relatados em con-
§0es idénticas iquelas em que éles proprios us
ohservaram. Ainda que a minha expedigio nio
fivesse tido outras cunseqliéncias, era ji de
Wmolide o chamar a atengiio. No entanto, achei-me
#volvido num incidente que imprimiu uma no-
¥4 direcgin ds minhas pesqui
MU sehor sube — ol £ - -1- sabe, v que & bem
Bils natural hesteés tempos de meias educagtes
(qUie ecrtas regifes da baeia do Amazonas es-
dinda pateialmente potr explorar e que o
ifide rlo tem indmeros atluentes que nunca fi
mkam num mapa. Po isi ;
conhecidas, estud ; que me
ifeceu material pura numerosos capitulos du
daimental obhra de zoologin que serd a consa-
0 da minha carreira. Ja vinha de regresso,
3 realizado os meus designios. quando fui
ado a passar a noite numa pequena aldeola
dntid, que se erguia precisamente na confluén-
i dum dos rios tributdrios do Amazonas e do
@l nio posso precisar nem o nome nem a di-
Peecio que segu.
L als indigehas peftenciam & raga dos indios
lcana, rio acolhedores como abastardados ¢
Ui faculdudes mentais nunca exc
Bténtico londrino. Algur i
Bnto costeei o grande rio nnham-me ¢
i5tado a consideragio dos indios ¢ por isso
e admirei. ao voltar, de os ouvir dizer que
e esperavam  com impacienc Compreen-
3 pelos sinais que me faziam que se tratavs
€50 de urgéncia. pus me u seguir o che
iena até uma das cabanas. Quando ¢
dosnte ac lar o Gloamo sus
sirpresa verifiquei que nido se tratava
indio. mas dum branco e dum branco dos
18 brancos, com um cabelo cOr de est
@8 84S caracteristicas do albinismo. O Tat
Frapos, a confrangedora magrésa dJenun-
m longas misérias curtidas. Os indigepas
B eonheciam: tinham-no visto atravessar
BIESEA e arrastar se até 4 aldein, stzinho
fpletamente esgotado de forgas, '

ne tratou por essa
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al) sell saco
cama. ‘l'ive c¢urtosic
forro, numa pequena
uma direcgiio.
aMaple White. NI i
. Meu caro senhor Mal
¢ pronto i vene
nte. Nio exagero dize

na verdade
resto, sem supor de
pudesse ser essa revelugio. A pri
pldgina pro I-me 1 Certo ¢

connnhba «

. com &ste
distico: 1nr Orreiom,
Ishogos :

Jue me encontrava ent
\rlll:l pieta. gue procurava
r iha

CTIAGOCS, e
i

mas que- s

tel, uns quantos pinc Isse 0ss0 que ai esti
sthre minha escrevanin volume de
versos de Baxter, um revélve

ll’ii' i'
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— Sou irlandds,

extraordir
mao

)res ou éste estra-
rdido

mas cargas. A respeito de va
nho boémio nada possuia od t
ni sua viaggem.

ilbum, 1 3, nade que justi-

arzinho cindido.

¢ SOsru, ©
Volte a pigi

¢ esta !'.'i,__]
uis miios. Pego Mulone, o fu ecto me recor-
3 \F PO UnNs 1 a esshs piginas, . A :1\1:r;l|}|;l
olheando-us e exs N por ur no alto

tendo escolhido um ch Chal
linou-se, lerozmente at que  horizonte. Ni
in produzir o documento que me um |

por

determin
lorma

levantavi
i coroado
copada e que in separada
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da barreira do fundo por larga fenc fdsse o salutar receio de novas cambalhotas no
Sobre tudo isto arg r-5¢ 0 céu azul dos tro-  corredor.
S vida, sem davida nenhuma - con-

pico

- preguntou Challe
— Parece-me uma curiosu ¢
nio reconhecesse a minha inc
geologia julgala-in extraordi

— Extraordindria? Dig
Quem sonhou jdmais uma
Queira volta

Voltei a pdgina e n

10 quem di razio a um doido
davia. « Este minisculo perse

dio. demon

aindn a pdgir

pude ce

exel

Avel !
mplo de paralis
I

magio. Sob os meus olhos — son
mano ou visfio d
0 animal mais
de ave de ra

antdstico que
ina, corpo de
da erigada de

-me ? Com uma eria-
m querelas. Tive um

1 T
€le debrugado
wdo-me um ponto com o
cabeludo, - Niio
a? Vai tor
uma <o
alquer c¢ousa assim, suponho? Pois fique sa-
ndo que & uma drvore. o phitéléphas on pal-
meira de marfim.
altura de ci

de q
tem uma raziio de s
de se tve

f

animal estav
anfio, com
estupefacto.

— K entfio, 0 que pensa o sen

guntou o professor, esfregando as

— Penso que
Segundo

tor pide representar semelhante

— Sob a influéneia do «gi

— Nifio tem outra expl

— E o senhor tem algun

— Quanto a mim, j

€ que o artista «

Fu teria ce

Ve

por um

cincoc

Veér, na pagina 2,

a si proprio foi s6 para o efeito de se apreciara

escala, Suponhu éle tinha um pouce

mais de cinco pé altura: como a Arvore

tem dez vezes estn dimensiio, & ficil estabele-
'F  proporeio.

~(h! s

- pois 0 “senhor
5, sendo
chega pr

—Pondo de parte todo

exemplo a propdsito —disse o professor com-

o exagéro. eis ai um

placentemente.

Mus—ohjectei da, depois de ter folheado
1 1s pldginas do dlbum e de me ter certi=
ado que nada continham —o senhor, um sibio,
decerto er tdbua raza de tida a
I i fé por um eshiicn
m aventureiro ameri-
«haschichwe. da febre
2, do capricho duma ima-

achado na |
cano, resul
ou., mais s

ginagio [

Como T pegou  num
. pel
livro, que teleira di

o |

estante.

nografia que agui tenh
de grande mérito, o mey

encerra Uma Qravurs
Aqui a rem. Veja o di
) provive Stegosauro-dinosag
St'a pata trazeirs mede duss

lum”homem adulro. O que diz &

Lankester,
interessar.

amigo Ray
que o de
tico: aAs;
ro jurd
veres i
1sto ?

Assicom,

It un
altura dum

(i ontinia.)

as condigdées e prémios do nosso concurso do romance
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Foi em 18 de Margo de 1900 que, em Carrei-
ros (Fez do Douro), a morte, ajudada pela tisica
¢ pela fatalidade tragica atinente aos hiper-sen-
siveis, levou Anténio Nobre, o singular elegiaco
do Sd,

«« 0 livro mais triste que hd em Portugal.
Com justa verdade, um dos principes da mo-

derna poesia portuguesa, sua ascendéncia sdbre
os artistas do verso da sua prépria geragio e das
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vida e ambicionar o descanso da morte. Como
Musset, poderia exclamar: Je suis venu trop
tard dans un monde trop vieux! Um longo bo-
cdjo foi tdhda a sua existéncia. Viagens, amo-
res, sonhos, glérias provindas da afte — tudo
isso teve para €le o valor efémero de lubare-
das que, erguidas um momento na sua fasci-
nante cdr de plirpura e oiro, logo se abatiam
na cinza, que ¢ a imagem mais flagrante do
nada.

A’adordvel infantilidade que através dos anos
pouco se atenuou (a
viva saudade dos seus
tempos de menino e
mog¢o & dos temas
mais freqlientes nas
poesias do Sd), acom-
panhando-o mesmo
at¢ a morte, —denun-
cia-se de notavel ma-
neira no autdgrafo
que, por gentileza do
tlustre escritor sr. dr.
7 Alberto de Oliveira,
podemos reproduzir
nestn pdgina. lssa sé-
ric de recomendagdes
em volta do lindo so-
neto que faz o elogio
da vida dos pdveiros,

& coisa bem curiosa,

WML Decifremos algumas :
‘ aOuve outra vez, se o
sucesso nfio [Or com-
pleto,? absoluto, niio
publiques &ste.»
fﬁ}u' @j“'lufl «Tem-me, hoje, pal-
ST I pitado que nio tive

sucesso. Se saiu do-

’“. ",

L _‘; - o tung A e udad)

‘ae-simile dum autdrafo de

seqlizntes lor acenwwadissima, ¢ ainda nos de
hoje, ninguém o ousard negar, ela se nio desva-
neceu por completo.

Impregnada a sua obra das duas virtudes
muis altas da Arte —a originalidade ¢ a irra-
diagdo emotiva — devemos ainda ver o Poeta,
acima do seu caso restrito ¢ individual, como
um inspirado intérprete da sentimentalidade
convulsa ¢ decadente da sua época, de que a
nossa, alids, nio passa de misera e directa her-
deira. E

Incompreendido, doloroso, Anténio Nobre veio
a0 mundo, ao que parece, so para se enfadar da

39

Anténio Nobre

mingo, verei hma-
nhi.» «Mais uma vez
te pego muito, muito,
deixuir o S Al-
berio. Sim? Adeus, a posta vai partir. At 4
noite f» «li també&m a niio sair no folhero, jo-
mais separado. Seria demais ridiculo.s «Ouviste
bem? V@ lis Tinha entdo Antonio Nobre 22
anos ¢ o sr. dr. Alberto de Oliveira, seu intimo,
servia de intermedidrio na publicagio de diver-
sas poesias suas em qualquer periddico. Nessas
notas o Poeta revela a ingenuidade da sua alma,
que s6 de raro em raro tinha assomos de orgu-
lho, dum orgulho irritante, que lhe alienou mui-
tas amizades ¢ lhe acarretou muitos dios.
Delicados vultos de mulher, como Constanga,
Irene ¢ outras, perpassam nos poemas de An-

tonio Nobre — mas isso nio nos basta para 0
classificamos de poeta do amor.

Como poeta do tédio e da morte & que o de-
vemos considerar, dando-lhe exceléncia nobando
dos sombrios pagens da Dor. Diferente, porém,
de txdos Eles, seja Leopardi, seja Byron, seja An-
tero, seju Sumain, seja Baudelaire, seja Rollinat:
€le foi 50 no cardeter eleginco dos seus carmes.

Que &, afinal, @sse livro tdo conhecido ¢ co-
maovente sendo um novo e estranho cdntico dos
cdnticos em honra e louvor da morte ? Issa & que
foi ¢ verdadeira e tinica Bem-Amada do Poeta.
Enquanto esperou pela sua chegada, enquanto
essa misteriosa noiva nilo condescendeu em aco-
1hé lo em sua alcova negra, Antdnio Nobre so cui-
dou de dirigir-lhe stiplicas ¢ madrigais. Por fim,
u deusa altiva entregou-se-lhe.

E hd vinte e sete anos, feitos agora, em 18 de
Margo, que duram essas ambicionadas nilpcias,
hi vinte e sete anos que a fronte febril do Poeta
repousy no colo dela, colo mais moreno e formo-

so, decerto, que o da Sulamite.

Cotunna — A chamada Tdrre de Anto, em Sub-Ripas,
onde o poeta viveu, sonhou ¢ escreveu muitos days seus
YErsos g



~ — Mas como hei de eu conhecé-la, Maria Cris-
tina, se¢ vocds sdo duus, ambas loiras, ambas da
mesma idade ¢ teem, segundo vocé diz, os mes-
‘mos olhos azuis ?
— Deixe-me pensar.
—Vou contar até des. Cuidado com o «kno-
k-outw.
. —Pronto, ji achei. Entramos as cinco e meia,
- com a miss. Escuso de fazer a descrigio da
miss porque ela & uma pessoa que ja dobrou o
- Cabo da Boa Esperanga. Sentamo-rios a uma
mesa ¢ tomamos chi. Vocé procede do mesmo
“modo. entra iis cinco e meia (o0 entio dis cinco
“e vinte, por delicadeza) ¢ wma chia. Depois.
“observa. A esquerda ou b dircita (o que serd
a conseqiiéncia do acaso) hit de ver-nos u nos,
bas loiras, ambas da mesma idade. com o
¢smo chupeu castanho ¢ os mesmos olhos
s, ..
— I nessalaltura tentarei decifrar o vosso
L terrivel mistério: qual & a Maria Cristina, qual
& a4 Muria Manuela?
- —0 que nio serd dificil porque eu, a Maria
stina, ndo me esquecerei de olhar para vocé,
até lhe posso dar a sombra dum sorriso.
— Prefiro o sorriso. A sombra, 14 mais para o

.~ —Que engragado! — Dar-lhe-
elhor sorriso.
— I a Maria Manuela ?
— A Maria Manuela nio olha. Disfarga.
- —Sabe dislargar? |

ilhas. L. um hahite que lhe ficou
) estd combinado, sim ¢ Vocé
it para as duas loiras. Uma poe-se a hipnoti-
ar 0s bolos, o balcdo, a porta da rua, etc. I a
uria. Manuela. A outra nio desvia os olhos,
s pelo contririo, e sorr. K a:Muria Cris-
tina. Sou eu.
. —E eu cumprimento ¢ murmuro: muito pra-
r em conhecé-
Nio faltava mais nudu!
ue devo fazer entdo 7 Oferecer uma rosa &
s, um rebugado 4 Maria Manuela e a vocé,
@ Cristinu, oferccer-lhe simplesmente o

» pUis. o meu

it

IAS DUAS LOIRAS

meu coragio, encadernado em pele de amor, com uma dedicatoria

de beijos!.

— Nio brinque. Vocé limitar-se hi a saber quem & a Maria Manuela

¢ quem ¢ a Maria Cristina. Depois. ..
— Depons ¢

— Nuo sei. A gente sabe 14 0 que acontece depois.

— lss0 & verdade.
-Aié amunhd, Alfredo.
— At¢ amanha, Muria Cristina.

Ela desligou o Central 4330. Ele demorou-se um se-
gundo, pur cortezia teletonica, ¢ desligou o Norte 886,
Nu dia seguinte, Aliredo sentou-se a uma mesa da
Bénard. Espetou uma imitagio de Abdulla na bogui-
al excelente, com
luivos de oiro finu) e comegou a pensar que a sua

Iha imitagao de Ambur (por s

vida, como os seus cigarrus e a sua bogquitha
era também uma perfeita imitagao. Mas
logo esta descoberta, denivada talves duma
educagio severamente religivsa, se lhe un-
wlhou: a Gnica imitugdo perleita déste

mundo era a Imitagio de Cristo. Sentiu-se g

vexido e burlesco. Esperou que alguem lhe
dissesse: ameu caru senhor, 1550 ¢ muito
bem feito, mas nio enganu; a sua vida &
fulsa como as pérolas juponesas ou, muis parti-
culurmence, comu os scus cigurrus Abdulla e a
sua boquitha de dmbars. Ninguem o incumuduu
sequer. Porque razio ¢ Porque wdos que alt es-
tuvam, nagucla pastelaria elegante, & hora ele-
gantissima do cha, eram como ele, Aliredo,
eram imitugoes mals ou menos lehizes, desde o
cavalherro de mounoculo que em sua Irente be-
bia uma groselha 4 senhora com brincos de dia-
mantes (iulsus, decertu) que a seu ludo, de véu
sObre o nariz, cravava os dentes agudos (fulses,
decerto) na manteiga (0fa dum pastel.

Allredo encolheu os umbros, chewo de filo-

sofin. Se a mentira & tdo verdudeira, para que
serve uma  verdade em Jque minguem acre-
dita ¢

Foi nesta disposigio de espirito, sempre a
mais amivel e condescendente purque obedece
4 lei do menor esforgo, que éle viu entrar na
pastelaria, rebocando uma velha inglesu, as
suas duas rupurigus luiras. Vestidas @ modu,
com dois capacetes de feliro castanho cluro,
forrados por duis casulos de crepe marroquing
da mesma cdr, em cada pescogo branco um
fiosinho de pérulus, em cada rosto animado uns
olhos infinitamente azws. Sentaram-se a°dire ,
pediram cha, arrumaram uma quantidude de
pacotes sobre a mesa ¢ fizeram imediatamente o
que tdida a gente faz numa pasteluria: olharam.
Uma tinha um nariz suave, uma boca pequena,
um queixo redondo com uma covinha. A vutra
tinha um nariz arrebitado, uma bdca carnuda e
wmn queixo insolente. Em ambas o cabelo era
loiro, cortado pelas orelhas, saindo pela nuca
como uma ponta de lengo. Aliredo achuu-as
encantadoras e, para discnguir a Maria Ma-
nuela da Maria Cristina, litou, a0 mesmo tem-
pu, 0 nariz suave e o narz arrehitado, a boca
pequena ¢ a bdca carnudu, o queixo redondo e o
queixo insolente. Depois us seus olhos encontra-
ram quatro olhus azws, mal encobertos ‘For
longas pestanas. Dois déles rebrilharam e des-
viuram-s¢ logo, imitando tio bem a indiferenga
como u sua buquilha de massa amarela imitava
o Ambar. Fra u Maria Manuela, Os outros dois
permaneceram apuarafusudos nos olhos de Al-
fredo, claros ¢ grandes, luminoses ¢ hamidos,
batendo us palpebras. A bdca désses olhos estava
entreaberta, esbogava um sorrisu mistificador e
jovial unde havia, talvez, uma suspeita de ter-
nura. Fra a Mana Cristina. Entio, consciencio-
sumente, Alfredo derreteu-se em olhadelas ¢ sor-
risus para a Maria Cristina, linda proprietaria do
nariz arrebitado, da bdca carnuda, do querxo in-
solenté, emquanto a Maria Manuela conversava
com a velha inglesa ou dava a qualquer rapaz
simpitico (monge da ordem dos contemplativus),
além dus suas corneas irisadas de céu, 0 seu na-
riz suave, a sua bdca pequena e o scu queixo
redondo com uma covinha. Aliredo derreteu-se
¢ gostou. Porém, quando clus sairam da Bénard
¢ éle se encontrou a porta da Brasileira, sentiu

: ILUSTRACAD

~

‘-‘5(&
<

[fffﬂfﬂ
r5aee

o torpor vago duma decepgiio ou duma desilu-
sdo, sentin a séde que subrevive a um copo de
limonada, mais exacerbada no fim pelo agacar
que ficou no fundo, e compreendeu que & curta
ae identidade que descobrira na atitude da Ma-
ria Cristina ¢ da Maria Munuela, éle preferia
mil vezes 0 mustério das duas ruparigas luiras.

— I vocé, Aliredo ?

— Primeira chsuu do indicativo presente do
verbo ser. 12 a Maria Cristina ¢

— Iguulmente. Entdo que me diz ao cha ?

— Delicioso. Um cha doce e azul que bebi
pelos vlhos.

— Gostou da miss ?

— Pude dizer & miss que gostei... da Maria
Cristina.

— Que & uma rapariga simpdtica.

— Indubiavelmente. K sou um homem feliz.
liu ignorava que a lelicidade, uma coisa tdo
grande, dependia duma coisa tdo minascula:
suber quem ¢ a Maria Cristina, suber quem & a
Muria Munuela,

— Veja la. ..

— & eu agora sei. A Maria Manuela, nariz
suave, bdca pequena, queixo redondo com uma
covinha.

Ouviu uma gargalhada fresca e vibrante.

Ouviu uma gargalhada lenta e preguigosa. L
uma voz arrastada, grave, mais feminina, tal-
Vez, preguntou:

— Tem u certeza ¢

Allredo vai agora, t™das as tardes, & pastela-
ria Bénard, Acende uma imitagdo de Abdulla,
olha para o Maria Munuela e para o Muria
Cristina, as duas rapangas loiras. Hi quatro
olhos azuis que pousam nps seus olhos u riso-
nhua esperanga do amor. Ele tem no seu cora-
¢do, pela primeira vez, um amor que ndo ¢ 1mi-
tudo, um amor verdadeiro porque nusceu do
mistérios Oh ésse amor ndo & inhintto, nem ele-
vado, nem gronde, limita-se a ser simples e
transparente, porque o mistério que lhe deu
origem ¢ o mistério mais simples, mais trans-
parente déste mundo. Bastaria que um dos seus
amigos lhe dissesse: equeres que te apresente ?
Olha, aquela & o Maria Cristina, aquela ¢ a Ma-
ria Manuela.s Mas Aliredo nio quere saber qual
das duas raparigas loiras, ambas di mesma
idade e com os mesmos olhos azuis, ¢ a Maria
Manuela ou a Maria Cristina. O seu amor, o
seu capricho, o seu interésse, até a sua felici-
dade, dependem exclusivamente da ignoriincia.
E éle tem tanto médo de descobrir, involun-
tariumente, & Maria Manuela ¢ a Maria Cris-
tna naquelas duas raparigas loras (por qual-
quer conhecimento que as sadde em voz alta
ou pela voz alta duma delas a pedir um guar-
dunapu) que tddas as tardes entra na Bénard
com duas bulinhas de algoddo em rama nos
ouvidos.

Jost S. Rau.
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ARMAS ENVENENADAS

Geoflroy Saint-lilaire encontrou, nas grutas
de Mas

tando da idade da pedra pulida, onde se v

at, uma frecha de pau de veado, da-

goteira longitudinal que se julga ter sido de
nada a receber qualquer substiincia venenosa.
Vem, dos

IH-r{.JHTO. '.L'I'I]]‘ﬂ\' :‘fl."hi.‘ﬂurl;'[rx L]

que

aperleigodmos agora com o emprégo dos ghses

combate com armas envenenadas, nos

aslixiantes.
T

sses meios de guerra as almas bem formadas

mbém como

Hgori, F‘rh(c‘.il.l'l'-'l m contra

de todos us tempos. «l

guerreiro nunca deve

dos I'rancos.” Sigeberto morreu de feridus
feitas com armas envenenadas. por instiga-
¢io de Fredegonda. Plinio fala Jdo emprégo -
do heléboro e do aconito pelos gauleses: e
parece que até o tempo de Filipe 111 se
envencnaram armas em Espanha com o
suco do heléboro branco.

EEm Africa continua o uso dos venenos.

tanto paradar 4s armas virtudes mortifers

como para decisdo de pleitos. Tivemos na

Furopa a prova judicidria pelo fogo e pelos
venenos, restando-nous, como sobrevivéncia

dess:

classe de provas, a do duelo. Nas

ordali

S, que assim se lhes chs

Afric

. realiza-

das em » Morriam mui

fas pessoas.

le rei

Quando, em 1810, morreu o gran
Adrianampoinimerina, fundador do império
hova em Mudagascur, todo o povo foi obri-
gado a beber o atanghine, com o fim de ser
descoberto o autor do maleficio que tinha

causado a morte do rei.

reditavam, efe-

ctivamente, os

indigenas g

-1 a

morte ¢ natural, mas sim devida a pri-
ticas de feiticeiros ou vingangas de espi-
ritos malignos. Morreu da prova o nobre
Andriantriandra: e o seu corpo, coberto
de maldigdes, foi dado em pasto aos cdes.

() «tanghins & o semente da «'|

anghinia

veneniferns. planta semelhante a0 lourei

ri-rosia, Jde flores dis-

Néle

ws alongadas e

]\US::I\ em cachos I\'rll'.ll[l'.ll-'\. cxiste

um espirito, segundo as crengas dos hovas,

capaz de distinguir os inocentes dos cul-

pacl

S, poup 0 05 primeiros ¢ envene-

Kamwo ¢ espigas tloruis de Erythrophlvenm o

t'l]'li‘rﬂ'l!ﬂr contra o3 secus I‘ﬂ‘l':]i‘q“ﬁ armas ]‘{‘f"l'
dasw, diz o cddigo indio de Manu: mas os indios.
hivros,

segundo referem os s velhos

enve-

nenavam as frechas com a carne de certas
serpentes que deixavam apodrecer ao sol, ¢ em
thda a Asia se procedia de,igual modo empre-
gando toxicos virios: o acénito na Asia central,

na China e no Japdo, juntando-se-lhe, nestes

dois Gltimos paises, ar:

as pisadas de certa

espécie pegonher

as anémonuas ao norte: o
Strophantus ¢ o Amiiaris na Indo-China. J4 em
o céle-

bres us frechas dos Parthas, ¢ os judeus se

tempos muito g

igos se tinham torn

serviam de armas envenenadas como testemu-

nham certas passagens dus aSalmose ¢ do

alavro de Johw,

Na Europa, fala-nos a «Mitologiaw das frechas

de Ilércules niergulhadas no fel da hidra de

I.ef[\:l. que conservaram o seu [“u[.‘l’ 111“1’“]‘!.‘[“

durante tdo lurgo ter

o que tiveram de ser
empregadas nu guerra de Troia, por determi-
naglio dos deuses. Aristéreles fula dos venenos
das

chas dos Scitas, dos Belgas, dos Gauleses,

dos celtas; os escritores romanos. fre-
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nando os segundus. Néle ¢xistem, realmente,
venenos semelhantes aos que se encontram

no Strophantus.

Ramo de langh:nia venentfera

vida. Pode compurar-se-lhe em toxicidade o A=

minga, de Mad

ascar, que como Tanghin,o Ki-
rompa ¢ o Kirondro constituem os venenos de
.i'.l(! os indlgcn'.l.\r-c:icr\ iram paraenvencnumenio
de armas ¢ para as suas orddlias. O Kominga &
uma drvore copadu, de folhas duplamente com-
postas ¢ tlores esverdeadas, de cheiro forte, dis-
postas em cachos. Pretendem os indigenas queo
chetro das Hores ou o fumo da casca a arder bas-

Lim para produzir envencnamentos, ¢ quca ngu:

onde caem as Mlhas intoxica os animais que a

bebem. Acreditam mesmo que um pedugo de

cusca de Kominga escondido proximamente a

uma habita

¢io, do lado donde sopre habitual-

nte o vento, bastu para trazer doengas terri=
vers e até a morte dos seus moradores.
afinal, enos, sendo tams=

Siio,

jk-dr_r--»-.a ve
bém, quando em pequena dose, medicamentosy
1

possivel 1

idade. Os indigenas empregam-

nos, ¢ i dicina europeia poderd igualmente

recorrer ¢ lando melhor estududos, come

lez para com o Sirophantus que tem haje se

lugar marcado na ¢linica corrente.

I, Mina.

I. @ste Strophantus u planta de maior

toxicidade dus que empregum os indigenas

da Senegambia ¢ da Guing para envenenar

as suas [rechas. Talvez com ¢la tivessem

sido preparadas as que feriram, na foz do

Giimbia, o nosso navegador Nuno Tristio

que dessas f 15 morrew. Também o Stro-

phantus se usa em outras regioes de*Africa,

com mistura de produtes animais: de um

lagarto em Zanzibar, de v IS serpentes ¢

outros reptis entre os |lotentotes.

Os malaios sio afamados na prepara-

¢do de tixicos com que envenenam s ar

mas. Servem-se de plantas do género Siry-

chnos e principalmente do  Antiaris que

passa |\IJ<' ser a [‘lur:l‘l als ven

nosa. que
da

1 ribeiro, envenena os peixes

existe. Diz-se que o mucerado cusc,

lancado n

que néle vivem; que o latex, introduzido
cm certos lrutos, mata os animais que o

ingerem: e afirmou-se até, o que lembra
lenda du mancenilheira americana. que ha-
viaem Java uma tloresta de Antiaris de que

ninguem ]‘i!‘jll dproxumar-se sem I‘Eﬂgh de

U Kirendro ( Perriera madagaseariensis)
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Porgue
tho necessidade de expandir o gque sinto no
LEOragdo; ¢ por isso que escrevo !
= Beethoven realizou musicalmente aquilo que
am critico contemporiineo, [rancés, resumiu

serevo ¥ dizia Beethoven 1 Porgue te-

mesta fruse: o cardcter essencial da misica de
Fleethoven ¢ a psicologia musical dos seus te-
mas. Ainda ndo houve quem, na musica, refle-
Clisse tio exuberantemente o cardeter humano
E 0 expressio poética da existéneia e da naru-
ez, como Esse alto espirito, essa compleigio
subtilissima de sensibilidade que for Beethoven,
homem ¢ vidente, Mago ¢ encantudo Peregrino

dus sons que soube lér e sentir a Natureza, na

mais arrcbatada das emogdes que o lirismo mu-

l d\.' t“hlil‘ us L"’":L‘il.\ Elflrlillfi[i num CI“
maravil

ados

Za [terna, que nos escaninhos compli
investigagio historica se queiram alimentar

@ dnsia de etnismo especulativo, origens

Higd, para &sse crindor incompardvel, e que

pretenda |

4 0 ninho certo dos seus

paragens seguras onde, através dos

s se foi formando a consciéneia artistica

itan 7 Se todos sabemos que nio ha (rontei-
por mais demarcadas, por mais solidas que
ly QU 0 possam restringir a um pedago do
indo, a um dmbito miserdvel de terra, porque

belevando-se i maior das altoras, & cuspide

CENTENARIO DA SUA MORTE

do Génio, encheu o mundo todo e a ninguem
pertence ji, a parte alguma, porque de todos &,
de tdda a raga humana! Austriaco, llamengo,
isso exactamente &, o que €le menos &, porque
o mundo para a enormidade do seu talento, nio

tem dimensdes,

nio tem fim tio incomparivel,
tio desmedido ¢ o espago que Ele ocupa na con-
cepedo musical de tddas as eras artisticas. Nem
a radiagiio soberba de Havdn e Bach diminui-
ram pelo dominio do poder construtivo, ou da
inspiragdio, ésse cultor magico do ritmo musical
que foi Ludwig van Beethoven a quem um de-
zembro frio do século dezoito, cumprida a sua
sétima década, iluminou para a vida, em Bonn,
terra quisi a tocar as flechas gentis da cate-

dral de Cologne. A serenidade hirta em que a
sua mocidade se acalentou, ao contrdrio da de

Mozart, a quem um convivio fumiliar sorriu fa-

ram-nu a velar um sorriso

guei
que foi triste até ao dia 26 de Margo de 1827

mente, ens

em que se fecharam para a lug, aqueles olhos

sunhadores, dolentes, em que pairava a agonia
duma vida de atnbulados pensamentos, de incer-
tesas tlageladoras; mas onde também corusca-
ram us scentelhas dum génio que os séculos

hic-de conservar religios

enle, na proster

gdo das alma

s que o souberem compreender.

.NCITI],TFL' Li“l.' a4 sua n l‘l‘lik—:

venha palpirar junto

dos coragdes, na vhstinaglio deliciosa de os fa-

zer vibrar ¢ sentir!

Paru se estudar, para se compreender Bee-

thoven b que vér o homem no convivio da so-

ciedade, no tlagelo da sua doenga moral e ma-
terial e o compositor magistral, sublime, sentido
pelo poder do seu temperamento construtivo ¢
sentimental. As paixdes e as ddres que o amar-

fanharam a téda a hora, a desilusdo que o asso-

berbou como um estigma que ndo deixasse de

Ihe assistir em todos os transes, deram-lhe ainda

mais a provagio de belezas ignoradas por aque-

les a quem ndo tocou a asa da desventura, a
quemn a sorte doirada e azul do prazer ¢ da des-

preocupagiio embalou num volipico beijo de

caricia. Fsses dois periodos marcantes da sua
individualidade humanua em intima relagio coma
organizagio do misico, periodos que se desdo-

bram cronologicamente de 1770 a 1702, em Bonn

¢ de 1792 a 1827, em Viena, sdu a condensa-
¢iu completa, metodisada das suas tendéncias,
das suas uspiragies ¢ porventura o engloba-

mento de tdos os sentidos direetivos do com-

positor perfeitamente divididos, segundo o obje-

ctivo du sun obra e na intluéncia da sua sensi- *

bilidade, quando sujeito as contingéncias da suu
vida e da sua idea social.

0

>
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Becthoven na idade de 17 snos

Porque Beethoven foi bem o ponto de inci-

déncia moral de acontecimentos politicos que
a KFuropa do primeiro quartel do século wxix

conheceu e viveu num ambiente agitado em que

uma onda reivindicadora sacudiu muitos cére-
bros e remexeu muitas sociedades, até entdo co-

[“Utl:lll'lt’[lh_‘ adormentadas por uma in‘.prmll:tl\':i

imobilidade de processos de governar. E, Vien

es désse

foi uma das contluéneias mais salier
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combate ideoldgico em que sossobraram vonta-
des ¢ espiritos, ¢ donde surgiu paralelamente o
esbigo de modalidades administrativas ¢ politi-
cas a que, ndo pouco, o tempo & os actos proprios,
desfizeram a miragem, serena ¢ grata uos cora-
¢bes impolutos! E

caracteristica que a época
irradiou de si na convulsiio dos caracteres em
face da verdade pura, nido podia ser extranha, &
compleigio moral do compositor, que nio raras
vezes passou as frases imorredoiras da sua mu-
sica a singular decepgio do seu espirito, a ver-
dadeira expressio do seu sentimento humano
despido de ficgdes, hostil a

arremedos de auto-
cratismos ingénitos. Por isso o cunho guer-
reiro de algumas das suas obras tanto acusa a

admiragdio pelo ardor hélico, bem compreen-

V]

dido pelo seu sentir, como a dolorosa confi
do seu enganador convencimento acérea da con-
tinuidade de actuugio dos home

s que, numa
perspectiva de momento, seduziram certas sen-
sibilidades justas e equilibradas!

A gravura de Blasius efel, arrancada estu-
pendamente a0 desenho de Letronne di nitida,
o vinco fisionomico de Beethoven, que sofrendo
a inconstdncia dos homens, ridicularisado na
sua boa (¢, d

1 de Napoledo, apds a batalha de
Iéna «Que desgraga ndo conhecer a guerra
€omo a misica, cu o bateria. .. »

Napoleio nio era o homem que éle sonhara,
arecia-lhe defectivel

criatura banal,

como qualquer outra. Di-lo a

L

rtamente a ter-
ceira sinfonia donde 0 nome de Bonaparte foi ris-
cado desde que a cabegn do general sustentou
0 péso da corda de imperador. A reflexiio no seu

estro musical desza furus

gdo da consciéne

deu enscjo a que, no periodo que decorre de
1812 a 1813, Beethoven produzisse A Vitéria de
Wellington, sinfonia de compassos clangorosos,
O canto guerreiro Renascimento da odlemanha
e o Glorieso momento, cantata patridtica que
€éle dirige no congresso de Viena, @ frente de
reis e de principes. Iste periodo, caracterisa-

damente épico, du misica beethoveniana, suce-

lustrumcntos de aclstica de que Becthoven se servia

dera aos anos de ddce quictitude que vio desde
i quarta sinfonia escrita em 1806 quando Bee-
thoven vivia o seu amor, cheio de pureza, com
Tereza de Brunswick, até 1810,

E em 807 que desabrocha essa [ulguragdio
admirdvel, a sonata aappassionatis, que o pro-
prio Beethoven clussifica como a mais poderosa
das suas sonatas. No entanto um resaibo trigico
contamin

a sua vida, desde que em 1708 se
acentuava a cruel surdez, melancolia dum vi-
dente a quem a desgraga espreita din u dia. Ma-
nifesta-se a dor fisica numa allanga estreita
com a dor moral no largo da terceira sonata
para piano, embora a sinforua em dé maijor em
todos os andamentos menos no scherzo e o
septuor exprimam uma juvenilidade limpidis-
sima. Dir-se-in que a sua alma nio se acostu-
mara aindu, de todo, & dor. Vida de sonho e de
realidade @ um tempo, & a que Beethoven vai
arrastando, com curvas tenehrosas no caminho
por onde passa a sua alma ingénua; ora o fasci-
nam ficticiamente, ora o desorientam e logo lhe
truzem o aniquilamento duma felicidade vis-
lumbrada, num &xtase que se perde rapida
1ente, quando a verdade o toca, na inexorabi-

lidade da desesperanga. J4 nio dd pelos scus
triunfos, pelo estridor festivo das apotesses es-

A wiscara de Beethoven

trondeantes. S6 a Natureza o deslumbra num

incendido arroubo que nasce do seu desengano

da vida e dos homens! M

serivel, qudsi a men-
digar, o gigante a quem a surdez ndio embotara
a inspiragio, herdi do abandono, martir su-
premo, nem ji tem a assistur-lhe os amigos mais
certos. Cherubini, quando Beethoven lhe es-
creve, para que €le contribua para a almoeda
da sua Missa em ré, nem w0 menos lhe res-

ponde. As sonatas sd atingem a Cua quantia
de trinta ¢ tal ducados, completada por sete
subscritores, onde nio figura sequer um mu-
S1C0. -«

Agonia lenta; mas devastadora. A doenga per-
tinaz avanga, olha-o de frente, a desafid-lo nu
sua dor, marcando-lhe com arripiante morosi-
dade o termo da vida, até que em 26 de Margo
de 18206, quando sébre V

na um lengol de neve,
purissima como a sua alma de eleigio, envolvia
sbfregamente as casus dos arquiduques, ¢ as dr-
vores tranzidas dos jardins, a mdo predosa dum
musico mogo, Anselmo Huttenbrenner, cerru us

Beethoven

seus ullios para sempre, ¢_aquele coragio duma’
candidez de crianga deixa de palpitar, de
de encher a Terra com uma obra musical g
nem os séculos mais dilatudos logrardo destruin,
porque por ¢la passou jd o
talidade, o lampejo inqu
eterna.
Todo o mundo, agora, em adorag o, enaltece,”
Beethoven, marcando indelevelmente pussa-
gem do primeiro centendrio du sua morte. |
um momento solenissimo em que uma come
ragdo nio tem a falsidade de galus espavento
sus, ¢ de cennmdnias banais. Niio o pode ter.
espirito do Mestre subiu tdo alto, que a meng

brilhante comemoragio valeria por si 50,
que, Gnicamente, os libios pronunciassem @
nume, que cuntu o Major dos Maiores e
quem Wagner pouco prodigo em louvami
disse num arranco de convicgdo: Fm todos
tempos sera compreendida a miisica de Beet
ven. Com ela se criow um simbolo, um tipo
versal que yiverd eternamente !

km 27 de Margo ja a Primavera trouse
terra 0 sorriso cindido das drvores que volt
a viver na festiva exuberincia da sua seiva
¢ as Hores ¢ os frutos ensaiam a sun aparigd
num desabrochar galante de fecundus vege
goes. O ar morno e lunguido das tardes g
comegum a doirar, cicia uma prece a0 S
bemfazejo que faz abrir us entranhas da te
numg

ampla tloragio de cor ¢ de movim
das raizes nervosas. Enquunto as asas cruzaf
em  graciosos voos o horizonte tranguiloy
Mundo recordard a ascengdo parn a imo
dude do divino Beetlioven, como se o aromae
a ¢Or das suas produgdes magnificas viesse {
fundir-se com o ciciar dos arroios ¢ fuzer vi
de novo, e sempre, a limpida emanagio i
da sua musica pastoral, unde hd cantos de se
longinquas e fnsia de flores ¢ de plantas g
bebem a terra em sdfregos sdrvos de luxdri

Noguxika pE Brito,



BEAVRAS CRUZADAS

(Solugdo do n.° 2g)

_f medico:—O seu pequeno nio tem absoluta-
ente nada, mas uma pouca de figua e sabdo
Ihe fazia mal nenhum.

A mie: — Sim, sr. doutor, e dou-lha nntes on
pois das refeigdes ?

BWLAVRAS CRUZADAS

(Passatempo)

%7 s 5|
.%Iv//// 8

7,10 17 12

14 ]

%7 s 6.7
_ LG wu
18 7 19 707
227 23 24 |25

7.7, 9

\ | BT >
ontalmente:
Wetra grega.—.¢ Aprovado.—7 Linda estréla
Une.— o Senhora. — 10 Abreviagiio usual,
Espirito. — 13 Na cira.

Prende.

15 Medicamento.
19 Faz frio.— 21 Amargo.— 23
glido. — 24 Infinito. — 26 Antigo nome de
tha. — 27 De ferro ou ago. — 28 Onomato-
= 20 Poesia em louvor.
calmente :
fome feminino. —2 Receia. —3 Chefe de
ibu. — 4 Repetigdo.—5 Parte de um
& historico. — 6 Ilagelo.— 10 Nos conven-
11 Modélo. —13 Antigo ducado na Pris-
“14 Indispensdvel uos sapateiros.
ih Nota de

=12t Em .-i!'ricu.—n.; Queima e des-

15 Ra-

misica. — 18 Fruta. — 20

=25 Exclamagdo familiar.

- - -

soltcirio endurecido respondeu assim as
de alguns amigos que lhe exprobavam
de éle nio casar:

—Vocés, com certeza me —3— o —-

R 35
ndo julgariam capaz de ir |

casar -com uma mulher tola .
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Reb oS AT FE M PLlD

S

bastante para me aceitar.

AN

—Hum ! suponho que ndo
vendem biscoitos para cies,
nesta abengoada terrinha ?

— Vendemos, sim senhor.
Deseja num cartucho ou & para

comer aqui ?

INEGAVEL

Ele: —Ah! A Margarida &
umperfeito anjo.

Ela:—Mas que cegueira a

ta! Pois ndo vés que essa
rapariga se pinta?
Fle: — Entdo! e ji viste

algum anjo sem ser pintado ?

PARA COMPLETAR A OBRA

O petiz: — Aquele altimo quilo de salchichas
que vocemecé vendeu no meu pai in quisi ma-
tando a pobre da minha avo,

O carniceiro: — Bem sei, isso & uma histéria

para cu dar o dinheiro, outra vez, ao teu pai. |
o que éle quere, ndo ¢ ?

0 petiz:—Nadu, ndo senhor; o que éle quere
& outro quilo de salchichas.

NAO ERA O QUE ELE QUERIA

DIZER

() livreiro : — Fsqueceu-se da carteira ? Nio
tem davida, leve o livro e paga-me amanhi.

O fregués: — I se eu morrer esta noite ?

O livreiro: — Oh! Ndo serd grandela perda !

Q5 FREBZESDISCOS

{Solu:J0)

Aqui estdo os 13 discos dispostos de forma
simétrici.

A mie: — Dil-se um dos teus bombons de chocolate an hipapdtamo, Mimi ?
Mimi fque ja exta vende muito diminuido o massinko dos bombans) - — Pare.
ce-lhe que e poderi comer um, inteiro, miesinha ?

A GEOGRAFIA DA MIMI

Mimi estd dizendo as suas oragdes, & noite.
Meus Deus, fazei com que Sevilha seja a
capital da Espanha.

—0 que vem a serisso de Espanhae de Se-
vilha no meio das tuas orages ? — pergunta-lhe
a mie.

—loi o que eu escrevi hoje no meu tédma de
geografia, mamé, e ndo querin que estivesse
errado, bem vé.

A CONTAGEM DOS TRIANGUL.OS

(Passatempo)

Aqui teem um pentigono com todos os vérti-
ces ligados entre si por linhas rectas.

Desejamos saber quantos tridngulos diversos
se conteem nesta figura. Tem-nos acontecido
fuzer u conta mais de uma vez ¢ dar sempre
um resulrado diferente.

Para tornar a explicagio mais clara, de-
vemos dizer que AFB, AGH, ACB, BFG, BFG
e BGC sdo seis trilngulos.

A contagem niio ¢ dificil se procederem com
algum mérodo, mas de outra forma & natural
deixar escapar trilngulos ou incluir ulguns,
mais do que uma vez.
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BIBLIOGRAFIA ESTRANGEIR

ADOLFI

VAN BEVER

Notabilissima figura de bibliofilo ¢ eru-
dito que a IFranga acaba de perder. Com
sacrificio de espléndilos dotes de criagio
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